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O mărturie vie a legăturilor indisolubile
dintre popoarele romîn și cehoslovac

Teri a avut loc la Praga
Solemnitatea 

semnării 
documentelor

oficiale
PRAGA 25. — (De la trimișii spe­

ciali Agerpres). — In urma încheierii 
Convorbirilor oficiale dintre delegații­
le de partid și guvernamentale a'.e Re­
publicii Populare Romîne și Republicii 
Cehoslovace, la 25 octombrie ora 12. 
ora locală, a avut loc în marele palat 
Hrad din Praga solemnitatea semnă­
rii documentelor oficiale.

La solemnitate din partea romînă au 
luat parte tovarășii Gheorghe Gheor­
ghiu-Dej, prim secretar al C.C. al 
P.M.R-, membru în Prezidiul Marii A- 
dunări Naționale, conducătorul dele­
gației ; Chivu Stoica, membru al Bi- 
roului Politic al C.C. al P-M.R-, pre­
ședintele Consiliului de Miniștri; Pe­
tre Borilă, membru al Biroului Poli­
tic ai C.C. al P.M.R., vicepreședinte 
al Consiliului de Miniștri; Ștefan Voi­
tec, membru supleant al Biroului Po­
litic al C.C. al P.M.R., vicepreședinte 
al Consiliului de Miniștri; Leonte 
Răutu, membru supleant al Biroului 
Politic al C.C. al P.M.R., șeful Direc­
ției de propagandă și cultură a C.C. 
al P.M.R. și G. Gaston Marin, preșe­
dintele Comisiei de Stat a Planifi­
cării, consilieri și experți.

Din partea cehoslovacă au luat par­
te tovarășii Antonin Novotny, prim se­
cretar al C.C. al Partidului Comunist 
din Cehoslovacia, președintele Repu­
blicii Cehoslovace, Viliam Siroki, mem­
bru al Biroului Politic al C C. al Par­
tidului Comunist din Cehoslovacia, 
președintele guvernului cehoslovac, 
Rudolf Barak. Jaromir Dolansky, Jiri 
Hendrich, Vaclav Kopecky, Otakar 
Simunek, membri ai Biroului Politic 
al C.C. al Partidului Comunist din 
Cehoslovacia, Ludmila Jankovcova, 
membru supleant al Biroului Politic 
al C.C. al Partidului Comunist d'n 
Cehoslovacia. Oldrich Cernik, Bruno 
Kohler, Vladimir Koucky. Vratislav 
Krutina, secretari ai C.C. al P.C.C.. 
membri ai Comitetului Central, mi­
niștri. dr. ing. Emanuel Slehta și dr- 
losef Plojhar, șefii Partidelor Fron­
tului Național; Vaclav David, minis­
trul Afacerilor Externe, Richard Dvo­
rak, ministrul Comerțului Exterior; 
Frantisek Kahuda, ministrul Invăță- 
mîntului și Culturii; Vaclav Skoda, 
ministrul Justiției; Ajitonin Krcek,

Prînz în cinstea delegației romîne
PRAGA 25. — De la trimișii spe­

ciali Agerpres :
f La 25 octombrie tovarășul Viliam 
’siroky, președintele guvernului Re­
publicii Cehoslovace, a oferit un 
prînz în cinstea delegației de partid 
și guvernamentale a Republicii Popu­
lare Romîne condusă de tovarășul 
Gheorghe Gheorghiu-Dej, prim-secre­
tar al Comitetului Central al Parti­

prim-secretar al Comitetului Orășe­
nesc Praga al P.C.C., activiști ai Co­
mitetului Central al P.C. din Ceho­
slovacia.

Au fost de față Gheorghe Vidrașcu, 
ambasadorul R.P. Romîne la Praga, 
precum și dr. Ivan Rohal Ilkiv, amba­
sadorul R- Cehoslovace Ia" București. 
Au asistat ziariști romîni, cehoslovaci 
și străini.

Declarația comună a delegației Par­
tidului Muncitoresc Romîn și guvernu­
lui Republicii Populare Romîne și a 
delegației Partidului Comunist din Ce­
hoslovacia și guvernului Republicii 
Cehoslovace a fost semnată din partea 
romînă de tovarășii Gheorghe Gheor­
ghiu-Dej, prim-secretar al C-C. al 
Partidului Muncitoresc Romîn. mem­
bru în Prezidiul Marii Adunări Națio­
nale a Republicii Populare Romîne, și 
Chivu Stoica, membru al Biroului Po­
litic al C.C. al Partidului Muncitoresc 
Romîn, președintele Consiliului de Mi­
niștri aț R.P. Romîne, iar din partea 
cehoslovacă de tovarășii Antonin No­
votny, prim-secretar al C-C. al Parti­
dului Comunist din Cehoslovacia, pre­
ședintele Republicii Cehoslovace, și 
Viliam Siroky, membru a] Biroului Po­
litic al C.C. al Partidului Comunist din

dului Muncitoresc Romîn, membru al 
Prezidiului Marii Adunări Naționale 
a R.P. Romîne. La prînz au luat par­
te membrii delegației, precum și con­
ducători ai Partidului Comunist din 
Cehoslovacia și ai guvernului Repu­
blicii Cehoslovace : Antonin Novotny, 
Rudolf Barak, Jaromir Dolansky, Zde- 
nek Fierlinger, Jiri Hendrych, Vaclav

Toastul tovarășului 
VILIAM SIROKY

Dragă tovarășe Gheorghe Gheorghiu-Dej,
Dragă tovarășe Chivu Stoica,
Dragi tovarăși,
Acum cîteva clipe s-a semnat Declarația comună a 

delegațiilor de partid și guvernamentale ale Republicii 
Populare Romîne și Republicii Cehoslovace. Această 
Declarație reprezintă un document important nu numai 
pentru relațiile dintre țările noastre, dar și pentru o 
nouă creștere a forței și unității lagărului socialist, pen- 
ru o nouă întărire a mișcării muncitorești revoluționare 
ternaționale pentru pace în lume.
Declarația noastră comună este expresia fermă a 

unității depline a Partidului Muncitoresc Romîn și a 
Partidului Comunist din Cehoslovacia, a guvernelor am­
belor noastre țări în aprecierea tuturor problemelor ac­
tuale ale luptei pentru pace în lume, precum și a sar­
cinilor noastre în lupta pentru socialism și comunism. 
Această unitate izvorăște din faptul că partidele noastre 
se conduc în munca lor cu fermitate și consecvență 
după ideile nemuritoare ale marxism leninismului, că 
ele pornesc consecvent în politica lor de la principiul 
internaționalismului proletar, de la ihteresele comune 
ale lagărului socialist și ale mișcării comuniste inter­
naționale.

Declarația noastră comună exprimă hotărirea fermă a 
țărilor noastre de a depune toate eforturile în lupta 
pentru consolidarea păcii, pentru consolidarea continuă 
a lagărului socialist, reazimul principal al păcii în lu­
me, al libertății și securității tuturor țărilor. Pornim de 
la premisa că interesele fiecărei țări socialiste in parte 
sînt inseparabile de interesele întregului lagăr socialist. 
Dacă revizioniștii caută să opună aceste interese, eî 
ascund un fapt sigur: că o politică îndreptată spre slă­
birea unității lagărului socialist este totodată o politică 
care dăunează poporului propriu, o politică care slu­
jește intereselor Imperialismului.
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Cehoslovacia, președintele guvernului 
cehoslovac.

Acordul asupra principalelor proble­
me privind colaborarea economică și 
schimbul de mărfuri pe anii 1959-1965 
între R.P. Romînă și Republica Ceho­
slovacă a fost, semnat din partea ro­
mînă de tovarășul G. Gaston Marin, 
președintele Comisiei de Stat a~ 
Planificării, iar din partea cehoslovacă 
de tovarășul Otakar Simunek, preșe­
dintele Direcției de Stat a planificării 
din Republica Cehoslovacă.

Acordul între guvernul Republicii 
Populare Romîne și guvernul Republicii 
Cehoslovace privind colaborarea cultu­
rală a fost semnat din partea romînă 
de tovarășul Vasile Dumitrescu, ad­
junct al ministrului Afacerilor Externe, 
iar din partea cehoslovacă de dr. Fran­
tisek Kahuda, ministrul Invățămîntu- 
lui și Culturii, al R. Cehoslovace.

Tratatul între R.P. Romînă și R. 
Cehoslovacă privind asistența juridică 
în cauzele civile, familiale și penale a 
fost semnat din partea romînă de to­
varășul Vasile Dumitrescu, adjunct al 
ministrului Afacerilor Externe, iar din 
partea cehoslovacă de dr. Vaclav Sko­
da, ministrul Justiției.

Kopecky, Otakar Simunek, Ludmila 
Jankovcova, numeroși reprezentanți ai 
vieții publice din Cehoslovacia. Prin­
tre cei prezenți se aflau de asemenea 
Gheorghe Vidrașcu, ambasadorul R.P. 
Romîne la Praga, și dr. Ivan Rohal- 
Ilkiv, ambasadorul R. Cehoslovace la 
București.

In timpul prînzului tovarășii Viliam 
Siroky și Chivu Stoica au rostit toasturi.

Toastul tovarășului
CHIVU STOICA

Iubite tovarășe Novotny,
Iubite tovarășe Siroky,
Dragi tovarăși,
Tratativele noastre rodnice s-au încheiat prin semna­

rea Declarației Comune, a unui acord de colaborare eco­
nomică de lungă durată și a altor acorduri,

Sînt convins că exprim părerea unanimă a tuturor ce­
lor prezenți aci apreciind că Declarația noastră comu­
nă reprezintă un document de mare însemnătate pentru 
dezvoltarea continuă a relațiilor de prietenie ș| a cola­
borării strînse între Partidul Muncitoresc Romîn și 
Partidul Comunist din Cehoslovacia, între Republica 
Populară Romînă și Republica Cehoslovacă.

Rezultatele tratativelor noastre și Declarația comună 
semnată constituie o contribuție adusă de ambele țări la 
întărirea unității lagărului socialist în frunte cu Uniu­
nea Sovietică, a unității și coeziunii mișcării comuniste 
internaționale, la cauza coexistenței pașnice între toate 
țările lumii.

Spiritul tovărășesc ce a caracterizat convorbirile noas­
tre. calda prietenie manifestată pretutindeni la adresa 
noastră ca reprezentanți ai poporului romîn sînt măr. 
turie vie a legăturilor indisolubile ce există intre po­
poarele noastre, între clasa muncitoare din Romînia și 
cea din Cehoslovacia. între partidele noastre marxist- 
leniniste.

Dați-mi voie să ridic un pahar pentru prietenia noas­
tră indestructibilă in rîndurile comunității frățești a ță­
rilor socialiste, in frunte cu forța conducătoare a lagă­
rului socialist, Uniunea Sovietică; pentru eroicul și în­
zestratul popor cehoslovac; în sănătatea tovarășului 
Novotny, a tovarășului Siroky și a celorlalți conducători 
de partid și de guvern din Cehoslovacia, în sănătatea 
dv. a tuturor.

Aspecte de la semnarea Declarației comune , Teletoto, cetera agerpres

DECLARAȚIA COMUNĂ 
a delegației Partidului Muncitoresc Romîn 
și guvernului Republicii Populare Romine 

și a delegației Partidului Comunist din Cehoslovacia 
și guvernului Republicii Cehoslovace

La invitația Comitetului Central al Parti­
dului Comunist din Cehoslovacia și a guver­
nului Republicii Cehoslovace, o delegație a 
Partidului Muncitoresc Romîn și a guvernu­
lui Republicii Populare Romine a vizitat, 
între 20 și 25 octombrie 1958, Ceho­
slovacia.

Delegația de partid și guvernamentală a 
Republicii Populare Romine a vizitat Pra­
ga, Bratislava, Plsen, Kladno, Banska Bis- 
trica, Zvolen, întreprinderi industriale, coo­
perative agricole, a avut posibilitatea să cu­
noască mai îndeaproape marile realizări ob­
ținute de poporul frate cehoslovac în dezvol­
tarea economiei și culturii, în ridicarea con­
tinuă a nivelului său de trai.

Pretutindeni delegația Republicii Popu­
lare Rornîne a constatat entuziasmul și avîn- 
tul cu care oamenii muncii de la orașe și 
sate luptă pentru realizarea sarcinii trasate 
de Congresul al Xl-lea al Partidului Comu­
nist din Cehoslovacia, de a desăvîrși cons­
truirea socialismului.

Vizita delegației Republicii Populare 
Romine în Cehoslovacia s-a desfășurat în 
spiritul caldei prietenii și alianței puternice 
dintre popoarele romîn și cehoslovac, care 
construiesc socialismul și contribuie la întă­
rirea unității întregului lagăr socialist, indi­
solubil legat prin internaționalismul prole­
tar.

Cu prilejul acestei vizite între delegațiile 
de partid și guvernamentale ale celor două 
țări au avut loc tratative la care au parti­
cipat ■

din partea romînă tovarășii:
Gheorghe Gheorghiu Dej, prim-secretar 

al C.C. al P.M.R., membru al Prezidiului 
Marii Adunări Naționale,

Chivu Stoica, membru al Biroului Politic 
al C.C. al P.M.R., președintele Consiliului 
de Miniștri,

Petre Borilă, membru al Biroului Politic 
al C.C. al P.M.R., vicepreședinte al Consi­
liului de Miniștri,

Ștefan Voitec, membru supleant al Birou­
lui Politic al C.C. al P.M.R., vicepreședinte 
al Consiliului de Miniștri,

Leonte Răutu, membru supleant al Bi­
roului Politic al C.C. al P.M.R., șeful Di­
recției de Propagandă și Cultură a C. C. 
al P.M.R.,

Gheorghe Gaston - Marin, președintele 
Comisiei de Stat a Planificării.

Din partea cehoslovacă tovarășii:
Antonin Novotny, prim-secretar al C. C. 

al P.C.C., președintele Republicii,
Viliam Siroky, membru al Biroului Poli­

tic al C.C. al P.C.C., președintele Consiliu­
lui de Miniștri,

Jiri Hendrych, membru al Biroului Poli­
tic al C.C. al P.C.C., secretar al C.C. al 
P.C.C.,

Otakar Simunek, membru al Biroului Po­
litic al C.C. al P.C.C., ministru — președin­
te al Direcției de Stat a Planificării,

Ludmila Jankovcova, membru supleant al 
Biroului Politic al C.C. al P.C.C., vicepre­
ședinte al Consiliului de Miniștri,

Vaclav David, membru al C.C. al P.C.C,. 
ministru al Afacerilor Externe.

In cadrul convorbirilor a avut loc un cu­
prinzător schimb de păreri cu privire la 
principalele probleme ale situației interna­
ționale actuale și s-a căzut de acord asupra 
măsurilor ce trebuie luate pentru adîncirea 
continuă a colaborării între cele două par­
tide și cele două state.

Tratativele s-au desfășurat într-o atmos­
feră de prietenie, înțelegere deplină și per­
fectă unitate de vederi a ambelor părți.

I
Reprezentanții celor două țări socialiste 

— Republica Populară Romînă șl Repu­
blica Cehoslovacă — consideră drept o sar­
cină principală de a contribui multilateral 
la întărirea continuă a unității și frăției la­
gărului socialist — cea mai sigură garan­
ție a securității, independenței, înfloririi 
economice neîntrerupte și a succeselor fie­
căreia dintre țările socialiste. Delegațiile 
Republicii Populare Romîne și Republicii 
Cehoslovace consideră prietenia și alianța de 
nezdruncinat cu Uniunea Sovietică drept 
chezășie a îndeplinirii victorioase a mari­
lor sarcini care stau în fața celor două țări 
în construirea socialismului și apărarea 
păcii.

Ambele părți au constatat cu satisfacție 
o deplină unanimitate în ceea ce privește 
aprecierea evoluției actuale a situației in­
ternaționale, caracterizată prin superio­
ritatea tot mai mare a forțelor păcii și de­
mocrației, în luptă pentru înțelegerea paș­
nică între popoare și pentru aplicarea prin­
cipiilor coexistenței pașnice în relațiile din­
tre state cu orînduiri sociale diferite. In 
același timp ele. urmăresc cu toată vigilența 
activitatea crescîndă a forțelor reacționare 
din țările imperialiste, care sporesc atacu­
rile împotriva forțelor democratice și pa­
triotice și își intensifică eforturile pentru 
continua ascuțire a încordării internaționale. 
Cea mai primejdioasă manifestare a acestor 
forțe este politica agresivă a S.U.A., poli­
tică ce constituie principala cauză a încor­
dării în relațiile internaționale. Crearea de 
către S.U.A. a noi focare de război în Ex­
tremul Orient și în Orientul Mijlociu, inten­
sificarea cursei înarmărilor atomice, refuzul 
sistematic de a accepta numeroasele și repe­
tatele propuneri menite să ducă la destinde­
rea încordării internaționale reprezintă o 
gravă amenințare a păcii.

Cele două țări prietene sprijină întru- 
totul inițiativele pașnice ale U.R.S.S. și 
propunerile guvernului sovietic cu privire 
la dezarmare, prezentate la cea dc-a 13-a 
sesiune a Adunării Generale a O.N.U. Ac- j 
ceptarea acestor propuneri ar duce la rea­
lizarea unor acorduri cu privire la încetarea 
cursei înarmărilor, ar deschide calea spre 
soluționarea treptată a problemei dezarmă­
rii, care a ajuns în impas din vina puterilor 
occidentale.

Cele două țări vor contribui și pe viitor 
la demascarea planurilor agresive ale adep- 

ților politicii „de pe poziții de forță", la 
creșterea continuă a forțelor internaționale 
ale păcii, democrației și socialismului.

Reprezentanții celor două țări condamnă 
cu hotărîre poziția guvernelor S.U.A. șl An­
gliei, care au refuzat să urmeze inițiativa 
Uniunii Sovietice de încetare unilaterală a 
experiențelor cu arma nucleară, și dimpo-< 
trivă, au continuat efectuarea acestor expe-< 
riențe. Ambele delegații sînt pe deplin de 
acord cu măsurile luate de guvernul Uniunii 
Sovietice care, ca urmare a atitudinii pu­
terilor occidentale, a fost nevoit să reia ex­
periențele cu arma nucleară în interesul 
securității țării și al întregului lagăr so­
cialist, în interesul păcii șl securității mon«i 
diale. Ele invită cu insistență puterile occi­
dentale să dea un răspuns pozitiv la pro­
punerile Uniunii Sovietice, care a dovedit 
încă odată că este gata să semneze fără în- 
tîrziere un acord cu privire la încetarea ime­
diată și necondiționată a experiențelor cu 
arma nucleară.

Ambele delegații consideră deosebit de 
primejdioasă evoluția evenimentelor din 
Germania occidentală. In legătură cu înar­
marea atomică a Bundeswehrului în R.F.G. 
se desfășoară o campanie revanșardă în­
dreptată împotriva țărilor lagărului socialist, 
inspirată de cercurile conducătoare ale 
R.F.G., care continuă vechile planuri ale 
imperialismului german. In Germania occi-1 
dentală se fac auzite cereri provocatoare de 
anexare a Republicii Democrate Germane, 
de revizuire a frontierei păcii de la Oder- 
Neisse, precum și pretenții asupra regiuni­
lor de frontieră ale Cehoslovaciei. Nu sînt 
puține încercările de a considera satisface­
rea acestor pretenții absurde drept o condi- 
ție a normalizării relațiilor R.F.G. cu ță­
rile lagărului socialist și premiza principală 
a reunificării Germaniei.

Cele două delegații resping cu hotărîre 
asemenea încercări ale revanșarzilor vest- 
germani și consideră că această politică nu 
poate decît să împiedice rezolvarea proble­
mei germane și normalizarea relațiilor din­
tre R.F.G. și țările socialiste. Partea romînă 
sprijină întrutotul declarația guvernului ce­
hoslovac împotriva militarismului revanșard 
german.

Ambele delegații se pronunță pentru 
realizarea propunerii Republicii Populare 
Polone în iegătură cu crearea unei zone de- 
nuclearizate în Europa centrală, ceea ce 
după părerea ambelor părți ar ușura rezol­
varea problemei germane pe calea tratative­
lor între cele două state germane, ar grăbi 
crearea unui sistem de securitate colectivă 
în întreaga Europă.

Ambele delegații asigură de tot sprijinul 
și solidaritatea lor Republica Democrată 
Germană, forțele democratice și patriotice 
din întreaga Germanie care luptă împotriva 
imperia’ismului german. Ele își exprimă 
convingerea că realizarea propunerilor gu­
vernului R.D.G. în vederea pregătirii unul

(Continuare in pag, 3-a)
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Mărețe victorii
pe drumul înfăptuirii planului

însemnări muzicale

A. F. Vedernikov

>4 Pentru belșugul
recoltei viitoare

de electrificare a țării
Se împlinesc opt ani de cînd s-a 

dezbătut și s-a aprobat în cadrul 
Plenarei C.C. al P.M.R. raportul asu­
pra planului de electrificare a tării, 
întocmit pentru o perioadă de 10 
ani.

Călăuzindu-se după învățătura 
leninistă asupra construirii socialis­
mului, partidul nostru a arătat că 
electrificarea țării ce trebuie să 
meargă cu un pas înaintea indus­
trializării, constituie parte integran­
tă . a politicii sale de lichidare a 
înapoierii economice și culturale a 
țării, de trecere la marea producție 
socialistă în industrie și agricul­
tură. ’

Astăzi, după opt ani de la adop 
tarea planului de electriiicare, po­
porul nostru muncitor privește cu 
mîndrie patriotică marile sale rea­
lizări în domeniul electrificării țării, 
conștient fiind că aceste realizări 
constituie o pîrghie principală de 
ridicare economică a țării și a ni­
velului său material și cultural.

Pentru a aprecia la justa lor va­
loare realizările obținute în dome­
niul electrificării țării trebuie să ne 
amintim mai întîi nivelul scăzut de 
la care am pornit. In 1750, de pildă, 
toate centralele electrice aveau o 
putere instalată de numai 740.000 
kW, fărîmițată în peste 600 centrale, 
din care numai 600.000 kW erau uti- | 
lizabili. Puterea medie a centralelor 
existente în acea vreme nu de­
pășea 1250 kW. Intr-o asemenea si­
tuație, mare parte din p • ulația 
țării noastre, în special cea de la 
sate, era complet lipsită de energie 
electrică. O statistică din 1941 arată 
că populația din satele deservite 
cu energie electrică reprezenta doar 
6 la sută din populația întregii firi. 
Situația nu era bună nici la or'șe.

Datorită muncii eroice a poporu­
lui nostru condus de partid și a 
sprijinului multilateral obținut de la 
țările prietene socialiste în frunte cu 
Uniunea Sovietică, noi am putut do- 
bîndi într-un interval de timp rela­
tiv scurt, însemnate victorii în do­
meniul electrificării țării. In cursul 
primului cincinal, ca urmare a ma­
rilor investiții efectuate, au in'rat în 
funcțiune 20 centrale electrice prin­
tre care Doicești, Ovidiu, Comă- 
nești, Sîngeorgiul de Pădure, hidro­
centralele Moroieni, Văliug, etc. 
In același timp s-au pus bazele 
dezvoltării termoficării industria­
le, important mijloc de valorifi­
care rațională a combustibilului 
și de creștere a randamentului in 
stalațiilor producătoare de energie 
termică și electrică.

In cursul celui de al doilea plan 
cincinal a fost continuat ritmul ra­
pid al investițiilor. S-au pus în func­
țiune pînă acum termocentrala de 
la Paroșeni, cea de la Bnrzești, cen 
trala. hidroelectrică Sadu V, termo­
centralele Ocna Mures. Hunedoara, 
Dărmă-nești și altele. Totodată, au 
fost mărite puterile instalate în cen­
tralele termoelectrice Brăila, Buș­
teni, Craiova, Cîmpinct, Doicești, O- 
vidiu, Oradea, Timmoara etc. In to­
tal, în perioada 1951—1957 stat s! j 
nostru democrat-popular a a’ocat 
pentru crearea și dezvo'tarea ind s- 
triei de energie electrică și termică, 
fonduri ce se ridică la peste 6 mi­
liarde lei, ceea ce înseamnă cca 12 
la sută din totalul investițiilor cari­
tate efectuate în industria socia­
listă.

Un sprijin neprecupețit în crea­
rea și dezvoltarea industriei noas 
tre de energie electrică a fost pri 
mit din partea U.H.S.S., R. Ceho­
slovace, R.P. Ungare, etc. De pildă, 
numai în ultimii doi ani — 1957-1958 
— U.R.S.S. și R. Cehoslovacă ne au

Ing. Dumitru Lazăr 
secretar general al Ministerului 
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livrat instalații complete pentru 
construirea și lărgirea termocentra­
lelor și hidrocentralelor Paroșeni, 
Borzești, Doicești, Grozăvești, Bioaz. 
Odată cu aceasta, am primit din ță­
rile socialiste și în special din 
U.R.S S. docunieniație tehnică, pro­
iecte și asistență tehnica. Un numă, 
mare de muncitori, ingineri și tehni 
meni romîni au studiai și s-au spe­
cializat in U R.S S. în domeniul ener­
giei electrice și al industriei electro­
tehnice.

Toate acestea au făcut cu putință 
ca în anul 1957 puterea instaîaiă in 
centralele electrice să treacă de 
1.44iJ.0i)iJ kW, iar producția de ener­
gie electrică să (sporească la peste 
6,44 miliarde kWh, ceea ce înseam. 
nă o creștere de peste 2,5 or, față 
de 195'J. Rețelele e.ecirice prin caie 
se transportă și se distribute la 
consumatori energie electrică întrec 
astăzi în țara noastră lungimea de 
33.000 km. In anii 1951-1957 s-au 
construit de șase ori mai multe lini: 
de 110 kV decît existau în total in 
1950.

Cu toată creșterea consumului 
productiv, care numai în industria 
constructoare de mașini depășește 
de peste 4 ori consumul total de 
energie electrică din perioada an­
terioară anului 1948, progresul mar­
cat de producerea și distribuirea 
energiei eleclrice la consumatori a 
permis și o serioasă îmbunătățire în 
domeniul electrificării satelor și le­
gat de aceasta, o acoperire satis­
făcătoare a nevoilor producției a- 
grico’e Numai în ultimii 10 ani s-cra 
electrificat de 4 ori meri multe sate 
decît s-au electrificat în regimul 
burgheze-moșiererc Fn timp de 40 
de an?.. In anii 1950—1957 au fost e- 
lectrificate peste 800 unități agri­
cole socialiste de stat și mai mu’t 
de 10 la sută din numărul total al 
gospodăriilot agricole colective. In 
perioadele de treier din ultimii ani 
a fost asigurată actionarea cu aju­
torul energiei electrice a cca 900 
batoze pe 700 arii electrificate.

Dacă ținem seama de ritmul ra­
pid <-l tron*'-» mări snc’aliste a a- 
ariculturif din ultim1.».’ t'mo și de 
ritmul dezvoltării producției agri­
cole. cu toate realizările obținute în 
domeniul electrificării rurale si a- 
gricole, se simte nevoia unei inten­
sificări a lucrări lor. 
ca în viitor să se 
pună accentul pe 
munca de electri­
ficare a satelor și 
a satisfacerii ne­
voilor producției 
agricole, Ministe­
rului Industriei 
Grele (Departa­
mentul Energiei 
Electrice) și sfa­
turilor populare 
regionale, raio­
nale și comunale, 
revenindu-le sar­
cini concrete în 
acest domeniu, ca 
urmare a unei 
Hotărâri a Consi­
liului de Miniștri 
din acest an.

Electrificarea ță­
rii a necesitat 
crearea și dez­
voltarea unei ba­
ze proprii indus­
triale pentru fa­
bricarea mașini­
lor, instalațiilor 
electrice și a a-

paraturii respective, care înainte 
se importau. Astăzi, cea mai mure 
parie din instalațiile și echipamen­
tul electric folosit în toate ramurile 
economiei naționale provine din 
producție. proprie. Pentru realizarea 
planului de electrificare se fabrică 
astăzi transformatoare de forță de 
toate puterile și tensiunile pînă la 
20.000 kVA și 110 kV, aparataj de 
înaltă tensiune pînă la 110 kV, re­
lee, aparate de măsură, echipa­
mente electrice pentru mașini- 
unelte, mașini de transport, motoare 
electrice, grupuri electrogene, echi­
pament electric pentru tractoare și 
pentru electrificarea ariilor de 
treier, diferite aparate pentru tele­
comenzi, apara’e electrice pentru 
uzul casnic al populației (aparate 
de radio, telefoane, frigidere etc.).

Avînd la bază realizările obți­
nute pînă în prezent, muncitorii, in­
ginerii și tehnicienii din industria 
energiei electrice si electrotehnice 
își snoresc eforturile pentru a ob­
ține în viitor victorii si mai mari.’ Ei 
muncesc cu abnegație pentru a da 
în funcțiune la sfîrsitul acestui cin­
cinal marea hidrocentrală „V. I. 
Lenin" de la Bicaz De asemenea. 
lucrări'e de dezvoltare și lărgire a 
centralelor termoelectrice Paroșeni. 
Rorzestf. Tîrnăveni, Floresti etc., vor 
fi continuate si se vor începe altele 
noi pentru construirea unor centrale 
termoelectrice Dutenric»» de termo- 
ficare industrială în Ardeal, Munte 
nia si Oltenia Tn’oda'ă va însene 
în tara fabricația unor pro­
duse. de îna"ă tehn’citate. cum sînt 
locomotive D’csel-olectrine, televi­
zoare, lămni fluorescente, oscilo- 
arrrie catn^ee. diferite anargte pen­
tru automatizarea nrodnc’iei.

Realizările obținute oină acum no 
fac să fim convinși că sarcina de 
e’jMriririaare elaborată «w. amil 1®s0 
*»*» rr eri’"?»**»1 ®n «»v»' <ozn o nrodpc- 
M# /Io Ț țkVFh. yțț ft
na’ă sî e’-’-a r’»”’ă?l!ă. Planul de 10 
ani — loco—1®#) — constituie pri 
ma și principala etaoă în electrifi­
carea tării noastre. A doua etaoă 
imnortantă de o și mai mare am­
ploare, o va constitui planul de 
perspectivă — 1960-1975 — în care 
problemele de coordonare a dez­
voltării la un nivel superior a gos­
podăriei noastre energetice îsi vor 
găsi o soluționare de o și mai înaltă 
eficacitate economică, ținînd seama 
de experiența căpătată pînă în 
prezent și de sistemul diviziunii so­
ciale internaționale a muncii între 
țările lagărului socialist.

ELeltR'ICĂ
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Cicerone Theodorescu: „Izvoare fermecate"
Cîteva poezii populare culese și pu­

blicate de Cicerone Theodorescu în pa­
ginile unor ziare și reviste precum și 
o parte din intervenția &a la Con­
gresul Scriitorilor au atestat mai de 
mult interesul poetului pentru strân­
gerea și valorificarea folclorului. Cu­
legerea „Izvoare fermecate" a consti­
tuit o surpriză pentru cititorii care 
aflau întîiași dată despre această pre­
ocupare a poetului Griviței și „Cînte- 
celor de galeră" Dar și pentru cei 
oare, cunoscînd într-un fel sau altul 
activitatea de folclorist a lui Cicerone 
Theodorescu așteptau apariția volumu­
lui.

Rămîne o datorie a cercetătorilor 
specialiști sarcina de a studia, com­
parativ, sub unghiul și cu măSura 
profesiunii lor, contribuția de noutate 
pe care Cicerone Theodorescu o aduce 
cu ale sale „Izvoare fermecate". Ne 
vom limita să menționăm aici cîteva 
tendințe și trăsături dominante ale 
textelor publicate, cu unele caracteri­
stici care scot în relief sensul social 
și etic al acestor creații dovedind tot­
odată și vitalitatea lor artistică.

Cercetarea producției folclorice sub 
raportul idealurilor etice pe care a- 
ceasta le promovează a format obiec­
tul multor investigații din trecut, li­
nele dintre ele pseudo-științifice sau 
vădit reacționare. S-au depus eforturi 
nu puține căutînd să se acrediteze 
ideea că folclorul nostru poartă în 
sine germenii unei „filozofii" a nepă­
sării. a blazării de timpuriu, a lipsei 
de entuziasm (în articolele Carmen 
Sylvei, regina „poetă“ publicate la 
sfîrșitul veacului trecut se arăta de 
pildă că una din trăsăturile funda­
mentale ale eticii populare, așa cum 
rezultă din folclor ar fi pasivitatea, 
lipsa de acțiune; iiar în cârtea lui 
Ovidiu Papadima ,,O viziune romî- 
nească (sic I) asupra lumii" se vorbea 
despre un fatalism potrivit căruia ro- 
mînul „nu tinde niciodată să se re­
volte împotriva a ceea ce există sau 
a ceea ce se întîmplă"). Aceste „teo­

rii", parte din ele combătute la vre­
mea lor de reprezentanții gîndirii îna­
intate și de marii artiști legați prin 
practica creației lor de comoara ne­
secată a folclorului au fost demascate 
în deosebi în ultimii ani, de pe po­
zițiile ideologiei marxist-leniniste (vezi 
cartea acad. C. I Gulian, „Sensul 
vieții în folclorul romînesc").

Materialul folcloric adunat de Cice­
rone Theodorescu înfățișează prin el 

. însuși o piesă de rezistență în mă­
sură să stigmatizeze și să doboare 
teorii de felul acelora ale soției lui 
Carol I sau ale pseudo-savantului Pa. 
padima.

i Cantitatea numerică și calitatea 
artistică a pieselor ca și frecvența cu 
care motivul frumosului revine în 
noua culegere ne-a. atras atenția asu­
pra conceptului său, etic în poezia 

, populară.
In lirica populară în general in­

clusiv în culegerea de față, această 
categorie, care înfățișează în același 
tirrîp idealul etic și estetic al poporu- 

' Iui, se ■ leagă de tematica erotica. In 
i poeziile „de dragoste", „de dor și de 

jale", „satirice și sociale" culese de 
Cicerone Theodorescu „frumosul" și 
„binele" sînt prezentate în antiteză, în 
opoziție cu „urâtul". Acesta de pe 

j urmă capătă, de cele mai multe ori 
o delimitare precisă pînă laK identifi- 

' carea lui cu o anumită ființă fizică 
I ceea ce nu îi îngustează înțelesul larg 

al conceptului, nu-I golește de sensul 
său etic ci dimpotrivă îl investește cu 
forța generalizării artistice. „Urîtu" 

1 este de obicei ginerele sau soțul prin 
silnicie, pe oare femeia este nevoită 

1 să-l îndure într-o căsnicie nedorită și 
nedreaptă. Fata pe care părinții în­
cearcă s-o mărite după cineva care 
nu-i este, pe plac se împotrivește zi- 
etnd ; „Uite mamă, urîtu / Cum îmi 
cere inelu /Nu mi.l cere să mi-l 
deie / Că mi-l cere să mă iele"... 
Versul aduce uneori sentimentul re­
gretului pentru pripeala și nechib- 
zuința de a fi căzut prea repede la

învoială, de a fi consimțit la o ase­
menea stare : „Mult m-am rugat 
doamne fie] Să nu-mi dai urîtu mie 
/ Nu știu, rău m.arn mai rugat / Tot 
urîtu mi l-ai dat". Chiar și în aceste 
poezii, clamîndu-și durerea și dispre­
țul, eroul liric nu adoptă o atitudine 
pasivă de împăcare și supunere (vezi 
de pildă ultimul vers). Jelania nepu­
tincioasă face loc de cele mai multe 
ori imprecației pătimașe, blestemului 
energic : „Bate doamne, urîtu / Să 
nu calce pămîntul / Că urîtu pi-uni 
calcă / Iarba și pămîntul sacă / 
Pi-undl urîtu mere / Iarba și pămîn. 
tul piere". Conținutul real al frumu­
seții nu este însă determinat nici de 
calitățile fizice, exterioare, nici de si­
tuația materială : „Nu-s frumoasă de 
făptură", se spune undeva, iar în altă 
parte : „Badea care.mi place mie / 
N-are casă nici moșie / Să n-aibă nici 
opincufă I Că l-am pus la inimuță". 
Frumos înseamnă dragostea de viață 
(,,M-ai văzut.ai om de treabă / Să 
nu.i fie lumea dragă; / „Dragă mi-a 
fost lumea dragă / Nu mi.aș voi 
moartea în grabă"), înseamnă iubirea 
adevărată și pură („Unde dragostea 
s-adună / Tăt sănin și vreme bună...").

Frumosul capătă în același timp un 
înțeles social Este semnificativ că a- 
ceastă idee apare limpede într-un text 
creat în zilele noastre. Aici frumuse­
țea este asociată pînă la identificare 
cu hărnicia, cu munoa obștească pen­
tru binele celor mulți. Intr-o poezie 
născută printre muncitorii forestieri 
din părțile Năsăudului, se spune: 
„Omul harnic îi frumos / Dintr-on 
pont *) dă bradul jos / Mi.l taie și 
mi-l cojăște / Și la vale-l corhă. 
nește **)".

înainte de a vorbi însă despre crea­
țiile folclorice inspirate din actualitate, 
trebuie menționate acele texte care 
poartă în ele ecourile directe iale luptei 
de clasă dintr-o perioadă ceva mai 
îndepărtată, respectiv din anii premer. 
gători războiului. Există în acest vo­
lum, oa de altminteri și în alte cu-
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un excelent artist de operă
/n anul 1956, după concur. 

„Schumann" ținut la Berlin
concursul 

i cu 
morții 

stațiile 
înre- 

magnetofon, 
„Să­
di n 

ai. 
am 
vo- 
Ve-

prilejul centenarului 
marelui romantic german, 
noastre de radio au difuzat, 
gistrate pe bandă de 
fragmente din recitalul dat în 
la mică“ a Conservatorului 
Moscova de laureafii sovietici 
concursului îmi amintesc că 
fost impresionat de frumusețea 
di basului Alexandr Filipovici 
dernikov, care dădea o interpretare 
personală și răscolitoare in special 
liedurilor schumaniene cu continui 
dramatic pronunțat : se întrevedeau 
chiar din acel recital posibilitățile 
mari de artist de operă ale tinăru- 
lui cintăret- Și iată că astăzi reve. 
dem pe scena Teatrului nostru de 
operă și balet pe Vedernikov, care 
nu vine la București pentru prima 
oară ; acum cinci ani, în 1953, pe 
cînd era încă student, a fost distins 
cu medalia de argint la concursul 
de canto din cadrul Festivalului 
Mondial al Tineretului și Studenților 
găzduit de Capitala noastră. De a. 
tunci însă, multe evenimente artis­
tice au marcat începutul mai mult 
decît promifător al carierei sale. 
După ce a absolvit Conservatorul 
din Moscova în 1955, a fost angajat 
ca solist al Teatrului „S. M. Kirov" 
din Leningrad, unde în scurt timp a 
parcurs numeroase roluri din reper­
toriul — ații de generos pentru bași 
— al operei ruse : ..Ivan Susanin". 
,,Farlaf“, (— Glinka —) "
Pimen (— Musorgski —), 
Vareag (— Korsakov —), 
altele.

De cîteva luni încoace. Vederni­
kov cîntă la Teatrul Mare din Mos. 
cova ; este suprema consacrare pen­
tru un tînăr cintăref sovietic să a- 
pară in roluri ilustrate, pe aceeași 
scenă, de un Pirogov, Mihailov, Rei- 
zen... Cînd l-am văzut. însă, în Don 
Basilio și mai cu seamă în Mora­
rul din „Rusalka“ mi.am dat sea­
ma că această încredere este pe de­
plin justificată.

Vedernikov are un glas de mare 
calitate. mlădios și cantabil, in. 
zestrat cu acea individualitate de 
timbru care aparține numai cîntă- 
refilor remarcabili, Dispune din a-

Gremin. 
Oaspetele 
și multe

cest punct de vedere de resurse bo­
gate și poate atinge, ca plinătate 
sonoră și susținere îndelungată a 
unor sunete, performante impresio. 
nante. De relevat este însă îndeo­
sebi faptul că nu tine să strălu­
cească cu orice preț și în orice mo­
ment, și are în vedere, înainte de 
toate, adevărul artistic. Un bun in. 
terpret de operă nu se apreciază nu­
mai după frumusețea „acutelor" ; 
trpbuie săj privești și să-l asculți, 
într-un trio sau un sextet cînd to­
cea lui nu face decît să întregească 
armonia. Or, în asemenea momen. 
te. Vedernikov își ascultă cu aten­
ție partenerii, și, fără a renunța nici 
o clipă la expresivitate, caută să 
se încadreze cit mai deplin ansam­
blului. Aceasta a fost calitatea cea 
mai de seamă evidențiată în rolul 
lui Don Basilio, care, în afară de 
celebra arie a calomniei — cîntaiă 
de altfel admirabil — nu oferă artis­
tului satisfacții solistice prea mari. 
C.onturind figura vicleanului călugăr 
— profesor de muzică din opera lui 
Rossini, artistul sovietic accentuea­
ză puternic latura satirică a rolului, 
fără să ocolească procedeele comi­
cului buf și folosindu-se de mobili­
tatea sa scenică pentru a reda pol­
troneria rizibilă a personajului.

Și mai autentică ne.a apărut crea­
ția iui Vedernikov in rolul Moraru­
lui din opera lui Dargomîjski, că­
ruia i-a dat un relief excepțional, 
cu atît mai mult cu cît efectul dra­
matic a fost realizat aci cu maximă 
naturalețe.

Cîntăreț și actor în aceeași 
sură. Vedernikov ar îmbinat 
două laturi ale măiestriei lui într-o 
sinteză pilduitoare pentru orice tî­
năr artist de operă, convln.gindu.ne. 
odaia mai mult, că tradiția marilor 
bași ruși își află în zilele noastre 
continuatori străluciți.

Colectivul primei noastre scene 
lirice, aflat în această ocazie sub 
conducerea dirijorilor Mihai Bredi- 
ceanu și Egizzio Massini, și-a dat 
concursul pentru a împrumuta spec­
tacolelor la care a participat talen­
tatul pîntăret sovietic o semnificație 
sărbătorească.

ALFRED HOFFMAN
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Manifestări în cadrul Lunii prieteniei 
romîno-sovietice

• Sîmbătă la amiază a avut loc la 
Casa Prieteniei Romîno-Sovietice, 
deschiderea expoziției „Din realizările 
științei și tehnicii sovietice", organi­
zată de Consiliul General A.R.L.U.S.

• Casa prieteniei romîno.sovietice 
organizează astăzi, la orele 11, o în- 
tîlnire a pionierilor din Capitală cu 
scriitori pentru copii. Cu acest prilej 
vor vorbi oeior mici : Cicerone Tlieo. 
dorescu, Nina Qassian, Vladimir Co­
lin, laureați ai Premiului de Stat. Ion 
Brad, Valeria. Boiculesi, Mioara Cre. 
mene, Cezar Drăgoi, Călin Gruia, Ion 
Hobană, Gica luteș. Al. Mitru, Gelu 
Naum, Octav Pancu-lași, Mihai Sto. 
ian. țn încheiere va fi prezentat un 
program de filme pentru copii.

® Tot la Casa prieteniei va avea 
loc azi, la orele .18, simpozionul „Cu 
Teatrul Național I. L. Caragiale prin 
U.R.S.S.". Vor lua cuvîntul Aurel 
Baranga, director adjunct al Teatrului 
Național, Sică Alexandrescu, maestru 
emerit al artei, artiștii poporului Aura 
Buzescu, Costache Antăniu, George 
Calboreanu, I. Finteșteanu, Gr. Vasiliu- 
Birlic și artiștii emeriți Radu Beligan, 
Marcel Angelescu, Alexandru Giugaru.

e La Palatul Pionierilor se va des. 
fășura în dimineața aceasta, începînd 
de la orele 10, un festival închinat 
prieteniei romîno.sovietice, la care vor 
participa elevii școlilor medii Și ele­
mentare din Capitală.

9 La Casa prieteniei romîno-sovie. 
tice va avea loc mîine, la orele 20, o 
seară literară cu tema „Pagini alese 
din operele poeților romîni și soaie, 
tici". își vor da concursul actorii : 
Ion Manolescu și G. Vraca, artiști ai 
poporului. Marietta Sadova, maestră 
emerită a artei, Fory Etterle și A. Pop 
Martian, artiști emeriți, Marieta Anca,

Dina Cocea, Anca Șahighian, Elena 
Sereda, Elena Galactioh, etc.

9 La Teatrul de Operă și Balet al 
R.P.R., prof, univ, Mihail Cruceanu, 
președintele comisiei externe a Marii 
Adunări Naționale, va conferenția mîi­
ne, la orele 19, despre „Marea Revo. 
luție Socialistă din Octombrie și im­
portanța ei internațională". Va urma 
un recital de operă și balet dat de 
soliștii Teatrului de Operă și Balet.

Concomitent cu însămlnț-ăr lie. se desfășoară în întreaga tară șl 
arăturile adinei de toamnă. Așa cum arată ți harta de fnai 
sus în fruntea acestei acțiu ni se află Regiunea Autonomă Wla- 
qhiară și regiunile București, Hunedoara, Craiova și Constanța. Totuși 
pînă Ja această dată arăturile adînci de toamnă s-au efectuat într.o ‘ 
pnoDorție de numai 32 la sută din prevederile planului. In ultima de­
cadă, deși timpul a fost prielnic media arăturilor zilnice a fost abia de 
33.639 ha., ceea ce nu reprezintă nici Jumătate din prevederile grafi, 
oului. Mult rămase în urmă cu executarea acestei lucrări sînt regiunile 
Suceava. Iași, Ploești Baia Mare și Calați care w au reușit să realizeze 
decît într.o mică măsură prevederile planului (17—-25 la sută).

Avînd în vedere că timpul este destul de înaintat, gospodăriile 
agricole de stat sînt obligate să execute în perioada imediat următoare 
arături adînci pe toată suprafața planificată, folosind din plin orice zi 
bună de lucru precum și întreaga capacitate a mașinilor. De asemenea, 
unităților agricole cooperatiste și țăranilor muncitori cu gospodării In­
dividuale li se recomandă să are suprafețe cît mai mari, fapt care va 
fi răsplătit cu mari sporuri de recoltă în anul viitor.

A apă rut în limba romînă nr. 3 al revistei 

„Probleme ale păcii * 
și socialismului"

In acest număr al revistei sînt pu­
blicate — articolul redacțional — Ma­
rea Revoluție Socialistă din Octom­
brie ; articolul — Mărețe consfătuiri, 
mărețe documente de IAN SAN HUN, 
închinat aniversării consfătuirilor de 
la Moscova ale partidelor comuniste și 
muncitorești din întreaga lume; arti­
colele : Revoluția chineză și avîntul Rup­
tei de eliberare națională de E. JUKOV. 
Forța transformatoare a lui Octombrie 
de H. POLLITT ; Lupta de clasă și u- 
manismul de L. STOLL ;40 de ani de 
lupte și victorii de F. MUNICH ; In 
jurul rezultatelor Congresului al 
VH-lea al P. C. din Japonia de S. 
NOSAKA ; Reformismul în ajunul u- 
nui nou faliment de F. FURNBERG ; 
Securitatea popoarelor și blocul Atlan­
tic de M NASZKOWSKI, precum șr 
unele documente inedite ale lui V. 1. 
Lenin.

Revista cuprinde rubrica închinată 
luptei popoarelor pentru pace: Secolul 
atomului trebuie să aducă omenirii pa­
cea și înflorirea civilizației, nu perico­
lul unui război nuclear.

Rubrica „In partidele comuniste ți 
muncitorești" conține un bogat mate, 
rial informativ, cu privire la activitatea 
unor partide frățești.

Numărul 3 al revistei publică o serie 
de note bibliografice, precum și recen­
zia „Umanism autentic și umanism 
fictiv".

Revista „PROBLEME ALE PĂCII 
Șl SOCIALISMULUI" apere lunar în 
■limbile : romînă. rusă, chineză, cehă, 
germană, poloneză, bulgară, maghiară, 
coreeană, vietnameză, albaneză, engle­
ză. franceză, spaniolă, italiană, sue­
deză.

Premiile decernate în cadrul Festivalului teatrelor dramatice
Vineri seara a avut loc la Institutul 

de Artă Teatrală și Cinematografică 
„I. L. Caragiale", decernarea premiilor 
acordate unor colective teatrale parti­
cipante la Festivalul teatrelor drama, 
tice.

PREMIU!. I a revenit colectivelor 
Teatrului Muncitoresc C.F.R. din Capi, 
tală, pentru spectacolele cu piesele 
, Răzeșii lui Bogdan" de Ernest Mattel 
șl „Baia" de V. Malakovski și Teatrului 
Maqhiar de Stat din Satu Mare, pentru 
spectacolele cu piesele ..Mielul turbat", 
de A. Baranga și „Jurnalul Ann^i 
Frank" de E. Goodrich și H. Hackett.

PREMIUL AL DOILEA a fost acordat 
colectivelor Teatrului Secuiesc de Stat 
din Tq. Mureș, pentru spectacolele cu 
piesele „Ultimul tren" de E. Mirea șl 
G. Kovacs șl „Ultima oră" de M. Se­
bastian șl Teatrului Municipal din Bucu­
rești pentru spectacolele cu piesele „Re. 
colta de aur" de A. Baranga șt „Dan. 
satoarea, gangsterul și necunoscutul" 
de V. Bîrlădeanu.

CU PREMIUL AL III.LEA au fost dis­
tinse colectivele Teatrului Național din 
Craiova, pentru spectacolele cu piesa 
„Tragedia optimistă" de V. Vlșnevskt șt 
Teatrului Național „V. Alecsandri" din 
Iași pentru spectacolul cu piesa „Mut. 
ter Courage" de Bertolt Brecht.

Pentru reqie PREMIUL I a fost atrl. 
butt regizorului Horea Popescu, PRE.

MIUL AL U.LEA regizorilor Istvan 
Farkaș și Mony Ghelerter, maestru 
emerit al artei, iar PREMIUL AL III. 
LEA regizorilor Szekler Mauriciu, ar. 
tist emerit și Vlad Muqur. Cu MENȚI­
UNE onorifică a fost distins regizorul 
Aurel Cerbu.

La scenografie s.au atribuit PRE. 
MJUL I artistului emerit Jules PeraWm, 
PREMIUL AL U.LEA lui “ ’ ~ ~*
novschi șl PREMIUL AL 
Dan Nemțeanu. MENȚIUNE 
primit Aqneta Szatmarî,

Dintre actori au fost 
PREMIUL SPECIAL artiștii poporului
Jules Cazaban, Gyorqy " “
Georqe Vraca. PREMIUL I 
cernat artiștilor emeriți —
Baciu și Ion Manta și actriței Emma 
Elekeș; PREMIUL AL ll-LEA a revenit 
actorilor Ștefan Ciubotărașu, artist 
emerit, Nelly Nicolau de la Teatrul

Paul Bort- 
Ill.LEA lut 
onorifică a

distinși cu

Kovacs șt 
a fost de- 
Marqareta

Muncitoresc C.F.R.-Giulești. Giida Ma. 
rinescu, de ,1a Teatrul Național din Iași 
și Gheorqhe PopovicLPoenaru de la 
Teatrul de Stat din Bacău. Cu PREMIUL 
AL lll-LEA au fost distinși actorii 
Toma Dimitrlu artist emerit. Ioana 
Baciu de la Teatrul de Stat din Btriad, 
Marton lanoș de la Teatrul Maghiar 
de Stat din Satu Mare, Gheorqhe Da. 
mian, artist emerit de la Teatrul Na. 
tional din Cluj, Isac Havis, artist eme. 
rit de la Teatrul Evreiesc de Stat din 
București, Florin Piersic, de la Teatrul 
de Stat din Bacău, Lorand Lobinsky 
de la Teatrul Spcuiesc de Stat dtn Tg. 
Mureș. Petre Gheorghiu, de la Teatrul 
Municipal din București și Irma Erdos 
de ta Teatrul Maghiar de Stat din Tg. 
Mureș.

S-au mal acordat de asemenea zece 
mențiuni unor actori fruntași.

(Agerpres)

Teatrul romînesc a trecut
cu succes un examen greu

-<

legeri apărute mai demult, o seamă 
de poezii în care, direcția critică, pro­
testatară se manifestă energic, redu- 
cînd și de data aceasta la zero afir­
mațiile celor care susțineau că romî- 
nul e un resemnat Ideea proastei o- 
rînduiri a lucrurilor (,.Binele cin-la. 
mpărfit / La cei mari l.o dat prea 
mult I Dar eu dintre ei fiind mic / 
Mie nu mi-a dat nimic"), protestul 
împotriva exploatatorilor („Găzdoii 
mîncai-i.ar para / M-au îngălbenit ca 
ceara / Găzdoii mînca-i.ar focul cum 
ml-au mîncat ei norocul..."), poate fi 
întîlnit alături de afirmarea fățișă a 
răzvrătirii: „Cine.i slugă pe simbrie
/ N-a fi gazdă în vecie j Numai slugi 
pe la gazde / Numa rupere de oase 
/ Văzui-mă prunc sărac / Slugă trăbă 
să mă bag / Ziua numa cu nevoi / 
Noaptea numa pe la oi l 'Du.te iarnă, 
vino vară / Să ieu pușca subsoară / 
Și pistolul între spete / Să mă sui 
la codru verde 1"

Acestor poezii li se adaogă parte 
din folclorul creat în anii celui de-al 
doilea război. Sînt versuri care izvo­
răsc din observațiile și din realitățile 
încercate de oamenii simpli. Aria de 
inspirație o constitue starea de mi­
zerie și înapoiere ia celor rămași în­
dărătul frontului, ca în acest admi­
rabil pastel „La holda de primăvară 
I Toate plugurile ară / Da-s plugari 
bătrîni pe văi / Nu mai vezi la plug 
flăcăi / Plugu două vaci îl trag / De 
coarne ține-un moșneag j Și-o nevastă 
supărată / Fuge la vaci să le bată / 
Lingă boi peste ogor / Trec neveste, 
trece dor / Tăte.așteaptă să le scrie 
/ Bărbafii din cătănie / Să le scrie 
din război / Dacă n-or fi mușuroi!"

Dar dincolo de realitățile concrete, 
imediate din care se inspiră frecvent, 
de satira plină de sarcasm aruncată 
împotriva organizatorilor criminalei 
campanii — Hitler („Higler") „condu­
cătorul", regele, există poezii care 
caută sensul și mecanismul lăuntric 
al stărilor de lucruri care impuneau 
poporului ■ suferințe nemărginite. Un 
titlu de poezie definește lapidar esența 
războiului nedrept: „Războiul boieri­
lor, sămînța averilor". Versurile ex. 
primă ura maselor împotriva celor 
oare au pornit războiul antisovietic, 
drama celor împinși la lupta cu un 
popor de „oameni muncitori". (Dar 
cu rușii ce-aveam noi / De i-am cercat 
cu război? Rușii oameni muncitori.. )" 
culminînd cu o condamnare plină de 
forță și energie a războiului nedrept:

„Frunzuliță de la noi / Cui îi trebuie 
război? / Războiul boierilor / Sămînța 
averilor: Că războiul aloru.i / Frunză 
arsă-a dorului, / Că-i războiul rege, 
lui / Și.al conducătorului / Și-i nă­
pastă fără nume / N-ar mal fi război 
pe lume".

In „cuvîntul înainte" Cicerone Theo­
dorescu aruncă o săgeată împotriva 
„celor oare ajunseseră să-și pună în­
trebarea „dadă astăzi se mai creează 
sau nu folclor". Răspunzînd pozitiv la 
această falsă dilemă poetul aduce în 
paginile cărții mărturia multor creații 
folclorice contemporane. Unele dintre 
ele, cele mai numeroase de altfel, a- 
bordează teme general umane în care 
se resimte suflul tonic al vieții noi, 
nelipsind nici aluzii la noile relații și 
realități statornicite (vezi de pildă 
„Calu.i sur badea-i ungur", ori „Tn- 
vață.mă ce să fac" din care se des­
prinde ideea frățietății între naționali­
tăți și, respectiv, dorința unor tineri 
de a se luia din dragoste și de a 
merge la oraș unde „Dziua om lucra 
la bumbac / Noaptea om trăi cu 
drag / Dziua om lucra la mașini / 
Seara.om be cupa cu jin". S-a mai 
observat pe bună dreptate, absența 
elementului mistic a fabulosului de 
ordin „transcedental" în aceste ver­
suri.

Poezii oare slăvesc viața nouă a pa­
triei, ecouri ale noilor realități se fac 
simțite în străvechea orație a „Cunu- 
nei", sărbătoarea secerișului, o sărbă­
toare menită să devină generală pen­
tru toate regiunile țării.

Poate că era mai bine diacă ar fi 
existat și indicații cronologice asupra 
materialului folcloric cules cu și o 
mai pregnantă scoatere în evidență a 
folclorului nou. O singură obiecție am 
aveia de făcut în legătură cu selecția 
textelor prezentate. Ni s-a părut cu 
totul nepotrivită includerea în volum 
a unei producții ca „Nu.i dreptate 1“ 
care în mod evident nu face parte din 
„izvoarele fermecate" și al cărei con­
ținut ne.a îndemnat să punem la în­
doială caracterul autentic popular a! 
poeziei.

Valoarea calitativă și numerică a 
celor mai multe din textele prezentate 
fac din culegerea lui Cicerone Theodo­
rescu p substanțială antologie origi. 
nală de folclor.

BORIS BUZILA
*) cît ai clipi
**) îi dă drumul pe jgheab.

Impresiile actorilor „Naționalului" care au 
participat la recentul turneu în U. R. S. S.

teatrului .romînesc ca de propriul 
lor succes.

l.uînd cuvîntul, Costache Antonia, 
artist al poporului, ă spus: „Am 
vizitat mai multe țări, dar nicăieri 
nu am întîlnit un public mai entu. 
ziast ca publicul sovietic. După 
un spectacol care, bineînțeles, le 
plăcea, rămîneau tofl spectatorii 
in sală 10—15 minate în picioare, 
aplaudînd și strigind pe nume pe 
actorii care jucau".

Vorbind tot despre spectatorul so­
vietic, Vasiliu Birlic și Aura Bu. 
zescu, artiști ai poporului, au sub­
liniat dragostea și respectul cu 
care spectatorul știe să răsplăteas­
că pe cei mai buni slujitori ai sce­
nei.

„Sînt. fericit că mi-am adus și eu 
aportul in acest turneu și că am 
contribuit în acest fel, pentru a 
treia oară, la succesul Teatrului 
Național In străinătate", a declarat 
1. Finteșteanu, artist al poporului.

Evoclnd atmosfera care s.a sta­
tornicit în teatrul sovietic, G. Cal­
boreanu, artist al poporului, a ară. 
tai că ea se concretizează printr-o 
muncă laborioasă împletită cu un 
respect fără seamăn pentru înde, 
letnicirea actorilor.

„Explicația succesului important 
pe care l-a obținut teatrul nostru 
— a spus Radu Beligan, artist eme. 
rit, se datorește în primul rind 
faptului că teatrul nostru n conti­
nuat să meargă cu perseverentă pe 
drumul realismului socialist. A 
doua cauză este caracterul de an. 
samblu al trupei noastre, caracter 
care a impresionai puternic pe 
spectatori și pe omul de specialita­
te sovietic".

Tn cuvîntul său. Marcel Anghe. 
lescu, artist emerit, a arătat că 
turneul Naționalului tn U.R.S.S. a 
constituit un examen de maturitate, 
pe care colectivul teatrului l-a tre. 
cui cu succes. „Și sînt mtndru că 
am luat parte la această mare săr. 
bătoare a teatrului nostru romt- 
nesc".

S Consiliul General A.R.L.U.S. și 
g Uniunea Ziariștilor din R.P.R. au
8 organizat vineri o conferință de
8 presă cu actorii care au participat
8 la turneul întreprins recent tn 
| U.R.S.S. de Teatrul Național „I. L. 
o Caragiale" Au luat parte membri
8 ai conducerii Consiliului General
8 A.R.L.UÎS., ai Uniunii Ziariștilor,
8 precum și numeroși ziariști. De a.
| semenea. a fost de față I. S. llin,
S prim secretar al Ambasadei Uniunii
8 Sovietice la
8 Conferința
8 prof. Petre
8 cepreședinte
8 pe valoroșii
8 scene romînești Fruntași ai 
| noastre scene au relatat cu 
o prilej impresiile lor din acest
8 și au subliniat în cuvinte pline
8 căldură dragostea cu care au fost
8 înconjurați permanent
8 sovietici.
8 Astfel, dramaturgul
8 ga, director adjunct
8 Național. „1. L. Caragiale" și con-
8 ducătorul colectivului artistic care 
| a fost în U.R.S.S., a vorbit despre
8 primirea care li s.a făcut actorilor
8 romîni la Zaporojîe, Moscova și
8 Chișinău și despre succesul repur-
8 tat de spectacolele prezentate în
8 aceste orașe. Totodată el a citat și
o aprecierile deosebit de elogioase
8 făcute de marii maeștri ai teatru.
8 lui sovietic și de presa sovietică cu
8 privire la arta interpretativă a
8 actorilor și măestria regizorală a
8 spectacolelor.
8 „Am trăit zile
8 unice nu numai
8 dar și tn istoria
g aceasta pentru
8 făcut ' " "
8 unde
8 cu o
8 Ceva
8 sovieticilor pentru poporul
8 s-a revărsat și asupra Teatrului Na-
8 țional din București", și-a început
8 expunerea regizorul Sică Alexan-
§ drescu, maestru emerit al artei. In
8 continuare, el a arătat că artiștii 
| sovietici s.au bucurat de succesul 
8̂
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București. Deschizind 
de presă, tov. acad. 
Constantinescu-Iași vi. 
al A.R.L.U.S. a ' ' ' 
reprezentanți ai

salutat 
primei 
primet 

acest 
turneu 

de
de oamenii

Aurel Baran, 
al Teatrului

de neuitat, zile 
în viata unui om, 
unei instituții și 
că turneul a fost 

în U.R.S.S., în (ara prietenă, 
poporul nostru este înconjurat 
mare dragoste și prietenie, 
din această mare dragoste a 

nostru



SPOR T
Intîlnirile de fotbal

R. P. R. — R. P. Ungară
Așteptate cu deosebit interes, întîl- 

nirile de fotbal dintre echipele repre- 
zentative A, B, de tineret și juniori ale 
R.P.R. și R. P. Ungare au loc azi la 
București, Budapesta și Szolnok.

Interesul iubitorilor de sport din țara 
noastră și tara prietenă este polarizat 
în principal în jurul partidei de I» 
București, unde se întâlnesc primele 
garnituri ale celor două țări. Fotbaliș­
tii noștri se află fără îndoială în fata 
unui examen foarte dificil, avînd de 
înfruntat un adversar de mare valoare, 
care nu a suferit nici o înfrîngere de-a 
lungul istoricului întîlniri-lor romîno. 
maghiare. Pentru a se schimba ceva în 
acest palmares, este necesar ca cei 
care astăzi vor reprezenta culorile țării 
noastre să lupte cu multă ardoare, cu 
tot elanul lor tineresc pentru o com­
portare cît mai valoroasă.

La Budapesta, se întîlnesc formațiile 
secunde ale R.P.R și R. P. Ungare, 
iar la Szolnok echipele de tineret.

Iată acum programul din Capitală, 
de pe stadionul .,23 August" : ORELE 
13: R. P. R. — R. P. Ungară (juniori); 
ORELE 15 : R.P.R. (A) - R. P. Ungară 
(A).

R.P.R.—R.D. Germană 
6 — 4 la box

Intîlnirea internațională de box din. 
tre echipele reprezentative ale R.P.R. 
și R. D. Germane, desfășurată aseară 
In sala Floreasca din Capitală, s-a în. 
cheiat cu o frumoasă și meritată victo­
rie a formației noastre, la scorul de 
6—4.

Iată acum rezultatele tehnice în or. 
dinea categoriilor : M, Dobrescu a cîș. 
tigat prin descalificarea adversarului 
său Purwin : Buchner a obținut din 
partea juriului o surprinzătoare deci­
zie la puncte în întîlnirea cu N. Mîn- 
dreanu, deși boxerul german s.a pre. 
zentat mai slab și în plus a fost nu­
mărat de două ori ; Mayehs a cîștigat 
la puncte în dauna lui I. Mihalik; 
M. Trancă a cîștigat prin descalifica­
rea adversarului său Waga ; B. Guse 
a cîștigat la puncte în fața lui C. Du. 
mitrescu ; M. Stoian a învins la pune, 
te pe Paterman ; R. Caroly a obți­
nut decizia ta puncte în partida cu 
Șerbu Neacșu ; D. Gheorghiu a învins 
la puncte pe Kortstock ; Gh. tiegrea a 
obținut cea mai rapidă victorie a reu­
niunii, prin k.o., în primul minut al 
primei reprize în întîlnirea cu înger ; 
V. Mariuțan a cîștigat la puncte în 
fața lui Preuss.

Știri
• Astăzi începe campionatul republi. 

can (masculin și feminin) de volei- In 
Capitală au loc următoarele partide : 
sala Floreasca de la orele 8,30: Victo­
ria — C.S.U. Iași (masculin) ; Rapid 
— Știința Cluj (masculin) ; C.C.A. — 
Constructorul (masculin) ; Combinatul 
Poligrafic București — Metalul M I.G. 
(feminin).. După amiază de la orele 
17.30: Progresul —■ Rapid (feminin) și 
Cetatea Bucur — Dinamo (masculin).

• La 25 octombrie a început la 
Tbilisi marele concurs internațional de 
moto.cros la care participă sportivi 
din Austria, R. P. Bulgaria, R. D. 
Germană, R. Cehoslovacă. Franța. Fin. 
landa, Olanda, R. P, Polonă, R. P. 
Romînă și U.R.S.S.

Prima cursă a competiție' ă fost re­
zervată motocicletelor de 250 cmc. Pe 
primul loc s-â clasat cehoslovacul Zde. 
nek Polianka, urmat de Igor Grigoriev 
(U.R.S.S.). Concurentul romîn Șt. Ian. 
covici a ocupat locul 10. în cursa mo­
tocicletelor de 350 cmc. victoria a reve. 
nit campionului european Jaroslav. Ci- 
zek (R. Cehoslovacă). Dintre, concu. 
renții romîni, primul s-a clasat Gh. Io. 
niță, pe locul 14.

Prîni în cinstea delegației romîne

Toastul tovarășului Viliam Siroky
(Urmare din pag. l-a)

Unitatea profundă a intereselor na­
ționale și internaționale se manifestă 
convingător și în domeniul economiei. 
Declarația noastră comună exprimă 
ferma hotărîre a țărilor noastre de a 
merge pe drumul adîncirii continue a 
colaborării economice, potrivit prin­
cipiilor diviziunii socialiste inter­
naționale a muncii, a specializării 
și cooperării în producție. Acest fapt 
are o însemnătate uriașă. Astăzi, 
cind în fața ochilor noștri se dezvol­
tă intr-un ritm necunoscut în trecut 
știința și tehnica, tocmai aceste forme 
de colaborare intre țările socialiste a- 
rată singurul drum just și posibil spre 
asigurarea prin forțe proprii a unei 
dezvoltări cît mai rapide și economi­
ce a forțelor noastre de producție, spre 
mobilizarea tuturor forțelor și mijloa­
celor tuturor țărilor lagărului socia­
list, spre binele popoarelor ior și pen­
tru victoria socialismului în întrece­
rea economică cu capitalismul. Siste­
mul mondial socialist, forța iui, 
este astăzi principalul reazim al 
securității tuturor popoarelor, al 
libertății și păcii în lume. Avîntul 
necontenit, consolidarea continuă a u- 
nității și colaborării frățești multilate­
rale între țările socialiste, constituie o 
stavilă puternică în calea planurilor 
expansioniste ale forțelor imperialiste 
internaționale și dă tuturor popoare­
lor siguranța că vor zădărnici unelti­
rile acestor forțe.

Declarația noastră comună a relevat

Ieri a plecat la Paris

Delegația R.P.R. la a 10-a sesiune 
a conferinței generale UNESCO

Sîmbătă a plecat spre Paris dele­
gația R. P. Romîne la cea de-a 10-a 
sesiune a Conferinței generale 
U.N.E.S.C.O., ce va avea loc între 4 
noiembrie și 5 decembrie.

Delegația este condusă de acad. 
Atanase Joja, vicepreședinte al Con­
siliului de Miniștri, ministrul Invă- 
țămîntului și Culturii, președintele 
Comisiei Naționale a R. P. Romîne 
pentru U.N.E.S.C.O.

Din delegație fac parte acad. Mi­
hail Ralea, președintele Institutului 
romîn pentru relațiile culturale cu 
străinătatea, vicepreședinte al Comi­
siei Naționale a R.P. Romine pentru 
U.N.E.S.C.O., acad. Iorgți Iordan, 
vicepreședinte al Academiei R. P. Ro­

Tov. Avram Bunaciu s-a înapoiat 
în Capitală

Sîmbătă dimineață s-a înapoiat în 
Capitală venind de la New York, tov. 
Avram Bunaciu, ministrul Afacerilor 
Externe, conducătorul delegației țării 
noastre la cea de-a 13-a sesiune a 
Adunării Generale a Organizației Na­
țiunilor Unite.

La sosire în' Gara de Nord, tov. 
Avram Bunaciu a fost întîmpinat de 

necesitatea întăririi continue a cola­
borării între cele două partide fră­
țești din țările noastre, a întăririi con­
tinue a unității mișcării muncitorești 
revoluționare internaționale. In a- 
ceastă colaborare rezidă sursa princi­
pală a puterii popoarelor în lupta îm­
potriva jugului imperialist, pentru în­
lăturarea exploatării omului de către 
om, pentru înlăturarea oricărei asu­
priri de rasă și naționale în lupta pen­
tru înlăturarea definitivă a imperialis­
mului, pentru un viitor fericit al ome­
nirii.

Comunismul este mai mult ca ori- 
cînd cea mai mare nădejde a oame­
nilor muncii din întreaga lume, che­
zășia victoriei în lupta lot dreaptă.

Această luptă cere o unitate de­
plină a mișcării muncitorești revolu­
ționare mondiale, un devotament de 
granit față de ideile marxism-leninis- 
mului, o coeziune fermă a întregii 
mișcări în jurul centrului său firesc — 
Partidul Comunist al Uniunii Sovie­
tice. Sîntem convinși că tratativele 
noastre, dragi tovarăși, au servit din 
plin și fără rezerve acestui țel co­
mun.

Permite(i-mi să închin pentru dez­
voltarea cu succes a mișcării munci­
torești revoluționare internaționale; 
pentru victoria comunismului: pentru 
noi succese in construirea socialismu­
lui ale poporului frate romîn, sub con­
ducerea Partidului Muncitoresc Ro­
mîn; în sănătatea tovarășilor Gheor- 
ghe Gheorghiu-Dej, Chivu Stoica și ă 
tuturor oaspeților noștri dragi.

mîne, vicepreședinte al Comisiei Na­
ționale a R. P. Romîne pentru 
U.N.E.S.C.O., acad. Tudor Vianu, 
secretar general al Comisiei Naționa­
le a R.P. Romîne pentru U.N.E.S.C.O. 
acad V. Malinschi, membru în Pre­
zidiul Academiei R.P. Romîne,, mem­
bru în biroul Comisiei Naționale a 
R.P. Romîne pentru U.N.E.S.C.O, 
prof. univ. C. Ionescu Bujor, membru 
în biroul Comisiei Naționale a R. P. 
Romîne pentru U.N.E.S.C.O. și George 
Ivașcu, redactor șef al revistei „Con­
temporanul", membru în Comisia Na­
țională a R. P. Romîne pentru 
U.N.E.S.C.O. (Agerpres) 

tovarășii Aurel Mălnășan și Al. Lăză- 
reanu, adjuncți ai ministrului Afaceri­
lor Externe, Dionisie Ionescu, șeful 
Ceremonialului de Stat, I. Moruzi, di­
rectorul Protocolului din Ministerul 
Afacerilor Externe, precum și de func­
ționari superiori din Ministerul Afa­
cerilor Externe.

(Agerpres).

DECLARAȚIA COMUNĂ
a delegației Partidului Muncitoresc Romîn și guvernului Republicii 

Populare Romîne și a delegației Partidului Comunist din Cehoslovacia 
și guvernului Republicii Cehoslovace

(Urmare din pag. l-a)

tratat de pace cu Germania șl crearea unei 
confederații germane constituie singura cale 
spre făurirea unei Germanii unite, democra­
tice și iubitoare de pace. Aceste propuneri 
corespund atît intereselor vitale ale poporu­
lui german cît și intereselor tuturor popoare­
lor europene și păcii generale.

Delegația cehoslovacă sprijină propune­
rile cuprinse în apelul guvernului Republi­
cii Populare Romîne adresat guvernelor ță­
rilor balcanice, fiind convinsă că realizarea 
acestor propuneri ar duce la consolidarea 
păcii în această regiune și ar constitui o 
nouă contribuție la întărirea securității co­
lective în Europa.

Cele două părți condamnă cu hotărîre 
politica colonială agresivă a puterilor impe­
rialiste și își exprimă solidaritatea deplină 
cu lupta de eliberare națională a popoarelor 
Asiei și Africii; ele sînt unanime în a consi­
dera că trebuie să se pună capăt amestecu­
lui imperialist în treburile interne ale țări­
lor Orientului Apropiat și Mijlociu și că tre­
buie respectate întrutotul drepturile și inte­
resele popoarelor din aceste regiuni. Ținînd 
seama de aceasta, ele cer ca, în spiritul re­
zoluției Adunării Generale a O.N.U., tru­
pele americane și britanice să fie retrase 
fără întîrziere din Liban și Iordania.

Cele două delegații sprijină cu toată ho- 
tărîrea poziția justă a Republicii Populare 
Chineze față de provocările militare și ac­
țiunile agresive ale S.U.A. în strîmtoarea 
Taivan. Ele declară că poporul chinez are 
dreptul indiscutabil de a elibera prin toate 
mijloacele Taivanul, insulele Penhuledao șl 
insulele de coastă, care constituie o parte 
integrantă a Chinei. Ele condamnă cu in­
dignare politica guvernului S.U.A., care 
prin acțiunile sale urmărește să împiedice 
destinderea încordării în Extremul Orient. 
In cazul în care guvernul Statelor Unite nu 
va renunța la politica sa agresivă, asupra 
lui va cădea întreaga răspundere pentru 
grava amenințare a păcii și securității în 
Extremul Orient și în lumea întreagă. Cele 
două delegații sprijină inițiativele de pace 
ale Republicii Populare Chineze șl sînt con­
vinse că numai retragerea forțelor armate 
americane de pe teritoriile Chinei va duce 
la destinderea încordării în Extremul 
Orient.

Atîta timp cît există pactul agresiv al 
Atlanticului de nord, ambele delegații con­
sideră necesar să se mențină Tratatul de la 
Varșovia și angajamentele pe care semna­
tarii acestui tratat și le-au luat în interesul 
asigurării păcii și securității. Totodată cele 
două părți își reafirmă convingerea că în­
cheierea unui pact de neagresiune între or­
ganizația Atlanticului de nord și organizația 
Tratatului de la Varșovia ar constitui un pas 
important înainte în vederea asigurării secu­
rității colective în Europa și în lumea în­
treagă.

II
In cadrul tratativelor delegațiile au avut 

un schimb de păreri cu privire la probleme

ale activității celor două partide. Reprezen­
tanții Partidului Muncitoresc Romîn și al 
Partidului Comunist din Cehoslovacia s-au 
informat reciproc asupra dezvoltării con­
strucției socialiste în industrie, în agricul­
tură, în domeniul culturii și în alte domenii 
de activitate. Cele două delegații constată 
în unanimitate că relațiile frățești dintre 
cele două partide se dezvoltă cu succes și 
își exprimă hotărîrea de a contribui și în 
viitor la întărirea continuă a ajutorului fră­
țesc reciproc, a unității și colaborării dintre 
țările socialiste și a mișcării comuniste in­
ternaționale în spiritul marxism-leninismu- 
lui și al principiilor internaționalismului 
proletar. In realizarea acestor țeluri ambele 
partide se conduc neabătut după Declarația 
reprezentanților partidelor comuniste și 
muncitorești și Manifestul Păcii semnate la 
Moscova cu prilejul celei de-a 40-a aniver­
sări a Marii Revoluții Socialiste din Oc­
tombrie.

Ambele partide consideră de datoria lor 
să păzească puritatea învățăturii marxist- 
leniniste. Ele resping cu hotărîre orice ma­
nifestare a revizionismului contemporan 
care și-a găsit îndeosebi expresia în progra­
mul și politica Uniunii Comuniștilor din 
Iugoslavia. Revizioniștii își îndreaptă atacu­
rile dușmănoase împotriva partidelor frățești 
și mai ales împotriva Partidului Comunist 
al Uniunii Sovietice care, ca urmare a dez­
voltării istorice a mișcării revoluționare in­
ternaționale, a devenit centrul ei firesc și 
forța ei conducătoare. Partidul Muncitoresc 
Romîn și Partidul Comunist din Cehoslova­
cia vor lupta și în viitor cu toată fermitatea 
împotriva oricăror încercări de subminare 
a unității și legăturilor puternice de colabo­
rare dintre țările socialiste, de scindare a 
mișcării comuniste și muncitorești interna­
ționale. Cele două partide consideră drept 
condiție esențială a construirii cu succes a 
socialismului întărirea permanentă a unită­
ții rîndurilor lor, întărirea rolului conducă­
tor al avangărzii revoluționare a clasei mun­
citoare — partidul marxist-leninist — în 
toate domeniile de activitate, strînsa lui le­
gătură cu masele, politica consecventă de 
industrializare șl de transformare socialistă 
a agriculturii, precum și aplicarea creatoare 
a bogatei experiențe în construirea socia­
lismului în Uniunea Sovietică și în celelalte 
țări socialiste.

Cele două delegații au hotărît să dezvolte 
șl să întărească neîncetat relațiile dintre 
partidele lor, adoptînd măsuri pentru lărgi­
rea formelor de colaborare și a contactelor 
reciproce, pentru cunoașterea experienței în

Prim secretar al Comitetului Central 
al Partidului Muncitoresc Romîn,

GHEORGHE GHEORGHIU-DEJ

Președintele Consiliului de Miniștri 
al Republicii Populare Romîne,

CHIVU STOICA

toate domeniile muncii de partid și adînci- 
rea unității frățești care leagă Partidul Mun­
citoresc Romîn și Partidul Comunist din Ce­
hoslovacia.

Ambele delegații își exprimă profunda 
satisfacție pentru întărirea legăturilor eco­
nomice șl culturale dintre cele două țări, 
întemeiate pe principiile internaționalismu­
lui proletar și ale într-ajutorărij socialiste, 
și își manifestă hotărîrea de a adinei și ex­
tinde aceste legături în interesul construirii 
socialismului în țările lor. Cele două partide 
acordă o deosebită importanță dezvoltării 
colaborării economice multilaterale dintre 
țările lor, diviziunii socialiste a muncii în 
cadrul sistemului mondial socialist în scopul 
industrializării socialiste și obținerii unui 
avînt general al economiei celor două țări. 
Delegațiile Republicii Populare Romîne și 
Republicii Cehoslovace constată că există 
condiții favorabile pentru lărgirea colaboră­
rii economice și tehnico-științifice reciproce, 
pentru schimb de experiență în domeniul in­
troducerii tehnicii înaintate. In acest scop 
ele au hotărît să încheie și, prin împuterni- 
ciții lor, au semnat acordul cu privire Ia 
principalele probleme ale colaborării econo­
mice și ale schimbului de mărfuri pe peri­
oada 1959—1965. De asemenea, s-a stabi­
lit înființarea unei comisii guvernamentale 
romîno-cehoslovace pentru colaborarea eco­
nomică și tehnico-științifică.

în cursul tratativelor ambele delegații au 
hotărît extinderea colaborării dintre cele 
două țări în domeniul relațiilor culturale, 
încheindu-se un nou acord cultural.

Totodată a fost semnată o convenție cu 
privire la asistența juridică în cauzele civi­
le, familiale și penale.

Comitetul Central al Partidului Muncito­
resc Romîn și guvernul Republicii Populare 
Romîne au adresat Comitetului Central al 
Partidului Comunist din Cehoslovacia șl gu­
vernului Republicii Cehoslovace invitația de 
a trimite o delegație de partid și guverna­
mentală a Republicii Cehoslovace să vi­
ziteze Romînia. Partea cehoslovacă a accep­
tat această invitație.

Cele două părți își exprimă convingerea 
fermă că vizita delegației de partid și gu­
vernamentale a Republicii Populare Romî­
ne în Republica Cehoslovacă și rezultatele 
rodnice ale convorbirilor care au avut loc 
cu acest prilej vor contribui la dezvoltarea 
colaborării și întărirea prieteniei dintre po­
poarele romîn și cehoslovac, la consolidarea 
unității lagărului socialist, a securității șl 
păcii în lume

PRAGA, 25 octombrie 1958.

Prim secretar al Comitetului Central 
al Partidului Comunist din Cehoslovacia,

ANTONIN NOVOTNY

Președintele guvernului Republicii 
Cehoslovace,

VILIAM SIROKY

DELEGAȚIA ROMlNA
Mitingul din

Fondul Plastic al Uniunii artiștilor 
plastici deschide astăzi la orele 12, in 
sala Galeriilor de artă din bd. Maghe- 
ru nr. 20, expoziția cuprinzind lucrări 
create de Pavel Codită.

■k
De curtnd au fost date In folosință 

noile dispensare medicale șl case de 
naștere construite în comunele Pome- 
zău și Roșia, din raionul Beiuș, regiu­
nea Oradea.

★
Zilele acestea la fabrica de zahăr din

Gromoslav Mladenatz
Institutul de Cercetări Economice al 

Academiei Republicii Populare Romîne 
și Institutul de Științe Economice „V. 
I. Lenin" — București, anunță cu a- 
dîncă durere încetarea din viață în 
ziua de 24 octombrie, a.c. a profesoru. 
lui Gromoslav Mladenatz, membru al 
Consiliului Științific al Institutului de 
Cercetări Economice.

Profesorul Mladenatz s.a născut la 
5/18 februarie 1891 în orașul Turnu 
Severin. In 1926 a obținut titlul de 
doctor în științe economice. Din 1929, 
timp de peste două decenii a funcțio. 
nat ca profesor în învățămîntul supe, 
rior.

In decursul vieții sale. prof. Mlade­
natz s-a distins prin atitudinea sa de. 
mocratică și printr.o bogată activitate 
științifică. El a publicat un număr în­
semnat de lucrări privind probleme de 
istoria gîndirii economice, istoria coo. 
perației și metodologie a cercetării e- 
conomice. . Unele dintre ele au fost 
traduse și peste hotare. Pînă în ulti­
ma clipă a vieții sale, cu toată vîrsta 
înaintată, prof. Mladenatz a desfășu­
rat o susținută muncă de cercetare 
științifică, pregătind o serie de lu. 
crări, îndeosebi din domeniul istoriei 
socialismului. întreaga experiență a 
unei laboriu..se activități a fost sinteti­
zată astfel în studiile întocmite în ul. 
timii ani : „Contribuții la studiul gîn­
dirii economice din țările romîne în 
prima jumătate a sec. XIX", volumul 
de opere ale lui Teodor Diamant și vo. 
lumul de opere alese ale lui Charles 
Fourier, ambele însoțite de ample stu­
dii introductive etc.

Prin încetarea din viață a prof. Gro. 
moslav Mladenatz institutele noastre 
pierd un colaborator devotat, militant 
activ și unanim prețuit pentru cauza 
dezvoltării științei.

Institutul de Cercetări Economice 
al Academiei R.P.R.

Institutul de științe Economice 
„V. I. Lenin”

*
Corpul profesorului Gromoslav Mla­

denatz va fi depus în holul Institute, 
lui de Științe Economice „V. I. Le­
nin", București Piața Mihail Emines, 
cu nr. 6. duminică 26 octombrie 1958, 
înt-e orele R—10.30 a.m

înmormîntarea va avea loc la cimi­
tirul Belu, la orele 11 a.m.

Timișoara va fi dat In folosință noul 
club muncitoresc. Clubul are o sală 
de spectacole cu o scenă spațioasă, 
săli pentru jocuri, biblioteci și o ca­
bină de proec[ie pentru filme.

★
Se aduce la cunoștința medicilor și 

farmaciștilor că cererile de transferare 
interregionale din mediul rural în me­
diul rural și din mediul urban în me­
diul urban, în orașe de același grad 
sau din centre mai mici, cu excepția 
centrelor universitare, se rezolvă la 
data de 15 ianuarie 1959. Cererile de 
transfer împreună cu documentația res. 
pectivă vor fi depuse la secțiile sa­
nitare și de prevederi sociale regionale 
în cadrul cărora funcționează pînă la 
data de 31 decembrie 1958.

★
Pentru satisfacerea cerințelor popu­

lației, la întreprinderea „Industria 
bumbacului" au fost realizate 15 mo­
dele noi la imprimerie, 5 desene noi 
la articolul „vivi" și 10 desene la 
articolul „Sparta". Totodată a fost 
mărită producția articolelor destinate 
sezonului răcoros. Astfel producția la 
„diftinet" a crescut cu 15 la sută.

ir
Vineri a părăsit Capitala, plecînd 

spre Geneva, delegația R. P. Romîne, 
condusă <je Victor Ionescu, secretar ge­
neral al Ministerului Comerțului, pen. 
tru a participa Ia a 7-a sesiune a 
Comitetului pentru dezvoltarea corner, 
țului din cadrul Comisiei economice

CINEMATOGRAFE: Patria: Dincolo de 
brazi : Republica, București, înfrățirea 
între popoare : Pe Donul liniștit fserla 
t) : V. Alecsandri, Lumina: Pe Donul li. 
niștit (seria II): Magheru, I, C. Frimu : 
Pe Donul liniștit (seria III): Central : 
Ultima stalie : Victoria. Alex. Sahia : 
Acțiunea „Sabla teutonă": 13 Septem­
brie : Fata mexicană : Maxim Gorki : 
Ciclu de filme: Timpuri Noi: Program 
de filme (Să cunoaștem U.R.S.S.): Tine, 
retului: Arena celor curajoși ; Gh.
Doja : Inimă de oțel : Al. Popov : Pa. 
ginile trecutului: 3 Martie: Agent se. 
creț la Canton; Grivița : Surprize pe 
stradă : Vasile Roaită, 23 August: In­
venție diabolică ; Cultural : Noapte de 
carnaval ; 8 Mai : Pe același drum ;
1 Mai : Roma oraș deschis : Volga : 
Noile aventuri ale motanului încălțat; 
Unirea, 16 Februarie: Pălăria Iul Ana. 
tot : C. David : Dacă nu e una. e alta ; 
Flacăra, N. Bălcescu, Donca Simo: In. 
frit’gere : Arta : Rita ; Munca 30 De. 
cembrie : Două mame : Miorița : Che­
marea văzduhului : Aurei Vlaicu : Ju. 
cătorul de rezervă: Popular: La ordi­
nele dvs.; Ilie Pintilie: Drumul spre 
stele : M. Eminescu : Bunicul automobil: 
Libertății : Surorile : Olga Bancic : Bra­
vul soldat Svejk : George Bacovia : Fa­
cerea lumii: Drumul Serii: Haiducii; 
B. Dolavrancea : Salariul groazei.

TELEVIZIUNE : Astăzi : 9 : Gimnastica 
săptămînii; 9,15: Emisiune pentru copii: 
filmele de desen animat ..far un doi"? 
și „Lacătul minune": 9.45: Poșta copiilor. 
In jurul orei 15 transmisie de la Stadio­
nul „23 August" a întllnirii internațio­
nale de fotbal dintre echipele reprezen- 

europene a O.N.U., care va avea loc 
între 27 octombrie și 5 noiembrie.

★
In sala Ateneului R. P. Romîne a a. 

vut loc sîmbătă seara concertul or­
chestrei simfonice a Filarmonicii de 
Stat ,,George Enescu", sub conducerea 
dirijorului bulgar Ruslan P.aicev oas­
pete al tării noastre.

Programul concertului a cuprins „Di­
vertisment rustic" de Sabin Drăgoi, u- 
vertura „Francesca da Rimini" de 
Ceaikovski și Simfonia VlII.a de Gla. 
zunov în primă audiție.

Concertul s-a bucurat de succes.
★

Cu cîtevia zile în urmă a poposit în 
portul Constanța cargoul japonez ,,A- 
mira Moro“ al Companiei Nipon Yu- 
sen Kaisa care a adus pentru țara 
noastră 49.000 kg. chimicale. Cu aceas. 
tă ocazie s-a inaugurat șj linia comer­
cială maritimă R. P. Romînă—Japonia.

★
La combinatul siderurgic de la Hu­

nedoara se va construi cea de a 4-a 
baterie modernă de cocs. Constructorii 
au început săparea fundațiilor și fixa­
rea pilofilor din beton armat.

★
Sîmbătă s-a deschis la Hunedoara, la 

teatrul din localitate, sesiunea științifi­
că a constructorilor din regiunea Hu­
nedoara. organizată de filiala regio­
nală A.S.I.T.. la ordinea de zi fiind 
reducerea prețului de cost al construc­
țiilor.

tatlve ale R.P.R..R.P.U.: 19 : Informațiile 
după amiezii ; 19,05: Artiști amatori In 
studio „Poeții noștri cîntă Marea Revo. 
luție din Octombrie": 19,25: Jurnalul 
televiziunii : 19.45: Recital de canto șl 
balet; 20,25: Filmul artistic „Ivan cel 
Groaznic"; 22,10: Muzică populară ro. 
mînească șl prelucrări de folclor. In. 
terpretează sextetul „Perlnița" condus 
de George Marcu și o formație instru. 
mentală condusă de Nelu Urzlceanu: 
22.45 : Ultimele știri și rezultatele 
sportive.

Luni 19 : Spicuiri din programul 
săptămînii; 19,03: Informațiile după
amiezii: 19,08 : Actualitatea în Imagini; 
19.18: .Teatru din studio: „Doi viteji' 
după o povestire de Arcadi Gaidar; 
20,15: Jurnalul televiziunii; 20,35:
Filmul artistic .Tînăra Gardă" (seria 
I.a): 22,20: Ultimele știri.

TIMPUL PROBABIL: Institutul Meteo­
rologic Central anunță pentru zilele de 
27, 28 și 29 octombrie următorul timp 
probabil:

In București: vreme schimbătoare cu 
cer variabil, dimineața ceață. Vint slab 
pînă la potrivit. Temperatura in general 
staționară

In țară : vremea se menține schlm. 
bătoare, cu cer variabil, dimineața 
ceață. Precipitații locale se vor sem. 
nala cu deosebire in jumătatea de est 
ă țării. Vînt slab, pînă la potrivit, cu 
unele Intensificări In • răsărit. Tempera- 
tura mai întîi staționară, apoi In scă. 
dere tncepînd din nordul țării. Mini­
mele vor oscila între minus 4 șl plus 
8 grade, iar maximele Intre 6 și 18 
grade.

PRAGA 25. — De da trimișii spe. 
ciali ai Agerpres: La 25 octombrie, 
după o vizită de șase zile în Republica 
Cehoslovacă, a părăsit Praga delegația 
de partid și guvernamentală a Repu­
blicii Populare Romîne, tovarășii Gheor- 
ghe Gheorghiu-Dej, prim secretar al 
Comitetului Centrai al Partidului Mun­
citoresc Romin și membru al Prezidiu­
lui Marii Adunări Naționale a R. P. 
Romîne, conducătorul delegației ; Chi­
vu Stoica, membru al Biroului Poli­
tic al C.C. al P.M.R., președintele 
Consiliului de Miniștri, Petre Borilă. 
membru al Biroului Politic al C.C. al 
P.M.R., vicepreședinte al Consiliului 
de Miniștri; Ștefan Voitec, membru 
supleant al Biroui'.ui Politic al C C. al 
P.M.R., vicepreședinte al Consiliului 
de Miniștri ; Leonte Răutu, membru 
supleant al Biroului Politic al C.C. al 
P.M.R., șeful Direcției de propagandă 
și cultură a C.C. al P.M.R. și G. Ga­
ston Marin, președintele Comisiei de 
Stat a Planificării.

Străzile centrale ale orașului Praga 
erau pavoazate cu pancarte, pe care 
era scris în limbile romînă și cehă : 
„Trăiască prietenia romîno-cehoslova. 
că“. De asemenea pe frontispiciile ma­
rilor clădiri au fost arborate drapelele 
de stat cehoslovac și romîn.

La plecarea delegației noastre, în 
piața gării centrale din Praga se aflau 
mii și mii de oameni. Zeci de mii de 

oameni erau înșiruiți pe străzile care 
duc la gară. Mulțimea purta stegutețe 
tricolore romînești și cehoslovace. Tre­
cerea delegației noastre în drum spre 
gară a fost salutată cu urate puterni. 
ce. S-au scandat lozinci despre priete­
nia romîno-cehosdovacă.

Ua gara centrală conducătorii Parti.

Cuvintarea 
Viliam

Dragă tovarășe Gheorghiu-Dej, 
Dragă tovarășe Chivu Stoica, 
Dragi tovarăși,
Permiteți-mi ca în clipa în care 

părăsiți capitala noastră, sj vă mul­
țumesc din toată inima pentru vizita 
dv. prietenească și să-mi iau rămas 
bun de la dv. în numele Comitetului 
Central al partidului nostru, în nu­
mele guvernului și în numele poporu­
lui muncitor cehoslovac.

In cursul scurtei dv. călătorii prin 
Republica noastră ați putut vedea ma­
rea operă pe care o creează sub con- i 

dului Muncitoresc Romîn și guvernu­
lui R.P.R. au fost conduși de tovară­
șii: Antonin Novotny, președintele R. 
Cehoslovace, prim-secretar al C.C. al 
Partidului Comunist din Cehoslovacia, 
Viliam Siroky, președintele guvernului 
Republicii Cehoslovace, J. Dol-ansky, 
Z. Fierlinger, J. Hendrich, V. Kope- 
cky, O. Simunek, membri ai Biroului 
Poditic al C.C. al Partidului Comu­
nist din Cehoslovacia, Ludmila Jan- 
kovcova, membru supleant ad Birou­
lui Politic al C.C. al P C.C. și de 
alți. reprezentanți de frunte ai vieții 
publice.

In piața din fața gării tovarășii Vi. 
liam Siroky, președintele guvernului 
Republicii Cehoslovace și Chivu Stoica, 
președintele Consiliului de Miniștri al 
R. P. Romîne, au rostit cuvîntări. Oa­
menii muncii din Praga care s-au adu­
nat în piața din fața gării au ovațio­
nat îndelung pe reprezentanții poporu­
lui romîn frate.

O companie de onoare a prezentat 
onoruri conducătorului delegației ro­
mîne.

Au fost intonate imnurile de stat ale 
R. P. Romîne și R. Cehoslovace.

Membrii delegației de partid și gu­
vernamentale a R.P. Romîne își iau 
un călduros rămas bun de la conducă­
torii de partid și de stat ai R. Ceho­
slovace.

Delegația romînă care se înapoiază 
în patrie este condusă printre alții de 
A. Gregor, locțiitor al ministrului A- 
facerilor Externe al Republicii Ceho­
slovace. împreună cu delegația a ple­
cat la București Ivan Rohal-llkiv, am. 
basadorul Republicii Cehoslovace în 
R. P. Romînă și Gheorghe Vidrașcu, 
ambasadorul R. P. Romîne în R. Ceho­
slovacă.

tovarășului
Siroky

ducerea Partidului Comunist din Ce­
hoslovacia muncitorii, țăranii, intelec­
tualitatea muncitoare din țara noas­
tră. Ați văzut cu ce înflăcărare se 
străduiesc să atingă țelul pe care Par­
tidul Comunist din Cehoslovacia l-a 
trasat întregului popor — desăvîr- 
șirea construirii socialismului. V-ați 
convins de atașamentul nețărmuit al 
poporului nostru muncitor față de le­
găturile frățești cu Uniunea Sovietică, 
v-ați convins cit de ferm stă el pe po­
zițiile principiilor internaționalismului 
proletar ți v-ați convins desigur și de 
faptul că poporul nostru nutrește un

A PLECAT IERI DIN PRAGA
piața gării din P raga

prieteni, toate întilnlrile dv. cu oa­
menii muncii din țara noastră, pre­
cum și tratativele noastre dove- 
dese cu certitudine că popoarele 
romin și cehoslovac vor păși ferm și 
consecvent, într-o prietenie devotată 
și o colaborare multilaterală con? 
tinuă, pe drumul consolidării continua 
a unității, forței lagărului socialist, 
în frunte cu Uniunea Sovietică, 
pe drumul întăririi mișcării comu­
niste internaționale, că nu vor precu­
peți nici un efort în lupta pentru vic­
toria păcii și socialismului.

Vă rugăm să transmiteți muncitori­
lor, țăranilor și intelectualității 
muncitoare din Romînia salutu­
rile calde, frățești ale întregului po­
por muncitor din Cehoslovacia. Urăm 
din toată inima Partidului Muncito­
resc Romîn, guvernului Republicii 
Populare Romîne și întregului popor 
muncitor ca țara dv. să obțină și po 
viitor numeroase succese în dezvolta? 
rea economiei naționale și a culturii, 
în construirea socialismului, in lupta 
pentru pace și prietenie între popoare.

Trăiască și să înflorească prietenia 
de nezdruncinat dintre poporul ceho­
slovac și poporul romîn !

Să se întărească continuu unitatea 
de neclintit a lagărului socialist, in 
frunte cu Uniunea Sovietică!

tovarășului 
Stoica

lor comuniste și muncitorești, a sta­
telor socialiste, în spiritul leninist al 
internaționalismului proletar, este o 
chezășie a independenței și prosperi 
tății fiecărei țări socialiste și consti­
tuie cea mai puternică forță in apă­
rarea păcii și libertății popoarelor.

Vom transmite poporului romîn sa­
lutul cald al poporului cehoslovac, 
care muncește cu hărnicie ș| price­
pere sub conducerea Partidului Co­
munist din Cehoslovacia pentru vic­
toria deplină a socialismului în patria 
sa.

Vă urăm, dragi tovarăși, și prin 
dv. întregului popor frate cehoslovac, 
noi succese pe calea luminată de mă­
reața învățătură marxlst.leninistă.

Trăiască poporul frate cehoslovac! 
Trăiască Partidul Comunist din Ce- 

hos'ovacla și președintele Republicii 
Cehoslovace, primul secretar al Co­
mitetului Central al Partidului Co­
munist din Cehoslovacia, tovarășul 
Antonin Novotny 1

Trăiască guvernul Republicii Ceho­
slovace și președintele său, tovarășul 
Viliam Si-oky !

Trăiască prietenia romîno-ceho- 
slovacă 1

devotament fără margini pentru re­
lațiile sale cu Uniunea Sovietică, v-ați 
convins că apără neclintit principiile 
internaționalismului proletar. V-ați 
convins desigur și de faptul că poporul 
nostru pornind de la aceste principii 
are sentimente de profundă stimă pen­
tru prietenia și colaborarea frățească 
cu poporul romîn, că dă o înaltă pre­
țuire marii opere pe care poporul ro­
min a făurit-o sub conducerea glorio­
sului Partid Muncitoresc Romîn, în 
construirea vieții socialiste.

Scurta dv, vizită în patria noastră 
s-a desfășurat într-o atmosferă plină 
de bucurie. Aceasta este firesc. Vizita 
dv. a fost o vizită care a avut loc în­
tre două țări frățești, legate indisolu­
bil prin unitatea de țeluri, prin unita­
tea ideologică comună marxist-leninis- 
tă, prin străduințe și interese comu­
ne în lupta împotriva imperialismului, 
în lupta pentru socialism, pentru 
pace.

Am exprimat în declarația comună 
poziția noastră fermă și unitară față 
de problemele internaționale și față de 
dezvoltarea continuă a relațiilor noas­
tre reciproce.

Acordurile semnate reprezintă un 
pas concret, important pentru o nouă 
lărgire a colaborării noastre. întrea­
ga desfășurare a vizitei dv., dragi 

Cuvintarea 
Chivu

Iubite tovarășe Novotny, 
Iubite tovarășe Siroky, 
lubifi tovarăși și cetățeni ai «rașu. 

lui Praga, capitala Republicii Ceho­
slovace,

înainte de a părăsi frumoasa dv. 
tară vă mulțumim din toată inima 
pentru primirea caldă, tovărășească ți 
manifestările de sinceră prietenie de 
care delegația de partid ți guverna­
mentală s-a bucurat tot timpul din 
partea conducătorilor de partid ți de 
stat, din partea oamenilor muncii ce­
hoslovaci. Ele stat o expresie puter­
nică a prieteniei de nezdruncinat din­
tre popoarele noastre, strîns unite în 
lupta comună pentru cauza nobilă a 
păcii și a socialismului.

Noi am dus aici, pe baza unei de­
pline unități de vederi, tratative rod. 
nice. Prin rezultatele lor, ele vor con­
tribui la întărirea mai departe a prie­
teniei romîno-cehoslovace, la dezvol­
tarea colaborării multilaterale intre 
țările noastre, la întărirea continuă 
a unității marii familii a lagărului 
socialist, în frunte cu Uniunea Sovie­
tică.

Unitatea de nezdruncinat a partide-

laboriu..se
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Sosirea la Moscova a delegației

Delegația Forțelor Armate 
ale R.P.R. a părăsit Pekinul
PEKIN 25 (Agerpres). — China Nouă 

transmite : Delegația Forțelor Armate 
ale R. P. Romîne. condusă de general­
colonel Leontin Sălăjan, ministrul For. 
țelor Arrrfjte ale R.P.R., a părăsit la 
25 octombrie a.c. Pekinul, întreptîndu- 
se spre patrie. Delegația a fost salu­
tată la aeroport de un mare număr 
de locuitori ai Pekinului.

Generalul-colonel Leontin Sălăjan, 
însoțit de generalul Huan Ke-cen, 
tadjunct al ministrului Apărării Națio­
nale și șeful statului major al Arma­
tei Populare de Eliberare a R.P. Chi­
neze, a trecut în revistă o gardă 
onoare.

de

Declarația reprezentantului
R. P. Ungare la O.N.U

NEW YORK 25 (Agerpres). — TASS 
transmitea Reprezentantul S.U.A. la 
O.N.U., Lodge, a dat publicității o de­
clarație în care apără rebeliunea con­
trarevoluționară din Ungaria din 1956. 
După cum se știe, această rebeliune a 
fost organizată de agentura puterilor 
occidentale și, în primul rînd, a 
S.U.A. In declarația lui Lodge sînt 
proslăviți capii și participanții activi 
la rebeliune care au ucis în mod bes­
tial pe cei mai buni fii ai poporului 
ungar.

In legătură cu aceasta, delegația
R. P. Ungare la O.N.U. a difuzat Ia 23
octombrie următoarea declarație a re. 
prezentantului Ungariei ' -----
Peter Mod :

Am toate motivele să 
Lodge că, în calitate de 
al guvernului S.U.A. trebuie să abor­
deze cu mai multă prudență probleme­
le referitoare la relațiile dintre cele 
două țări ale noastre. Dl. Lodge are 
multe motive pentru aceasta. Autorită­
țile americane competente au recunos. 
cut că cardinalul Mindszenty — unul 
din conducătorii contrarevoluției unga­
re — este ascuns de către legația
S. U.A. la Budapesta. Prin acest act 
legația Statelor Unite la Budapesta 
încalcă în mod grosolan dreptul inter­
național și ordinea legală a Ungariei. 
Se știe că unii diplomați americani și 
organizații ilegale desfășoară o per­
manentă activitate subversivă și pro-

la O.N.U.,

arăt d-lui 
reprezentant

vocatoare îr; scopul subminării vieții 
pașnice a poporului și a ordinei de 
stat a Ungariei. Pînă în prezent, gu. 
vernul Republicii Populare Ungare a 
manifestat deosebit de multă răbdare 
față de acțiunile ilegale săvîrșite sub 
egida guvernului Statelor Unite. In 
cazul însă cînd în Ungaria și în or­
ganizații internaționale aceste acțiuni 
jignitoare vor continua cu aprobarea 
guvernului Statelor Unite, guvernul 
Republicii Populare Ungare va găsi 
căile și mijloacele potrivite pentru a 
da un răspuns corespunzător. Declara, 
ția d-lui Lodge face parte integrantă 
din politica externă a guvernului Sta. 
telor Unite, dăunătoare cauzei păcii.

Declarația d.lui Lodge precizează : 
„Ultimul capitol al acestei istorii nu 
s-a scris încă". Este perfect adevărat 
că nu a fost scris așa cum își închi­
puie dl Lodge. Planul ultimului ca­
pitol se întrevede deja clar și poporul 
ungar știe acest lucru întrucît a par­
ticipat chiar la alcătuirea lui. Poporul 
ungar s-a situat definitiv de partea 
forțelor istorice care determină viitorul 
omenirii. Istoria este determinată nu 
de către colonialiști, ci de către po­
por, care luptă împotriva lor. Poporul 
ungar are toate motivele să salute 
eliberarea sa de coșmarul contrarevo­
luției, să salute alianța sa de nez. 
druncinat cu forțele care determină 
viitorul.

Retragerea trupelor de voluntari chinezi 
s-a terminatdin Coreea

PHENIAN 25 (Agerpres). — După 
cum transmite Agenția Telegrafică 
Centrală Coreeană, la 23 octombrie 
la Phenian Comandamentul Suprem 
al trupelor de voluntari chinezi a or­
ganizat o recepție cu ocazia încheierii 

a 
chi-

celei de-a 3-a etape, — ultima, 
retragerii trupelor de voluntari 
nezi din Coreea.

în seara zilei de 24 octombrie 
Ir Sen, președintele Cabinetului
Miniștri al R.P.D. Coreene, a oferit 
p recepție de bun rămas, cu prilejul

Kim 
de

terminării retragerii voluntarilor chi­
nezi din Coreea.

Șeful guvernului R.P.D. Coreene a 
rostit la recepție o cuvîntare în care, 
în numele Partidului Muncii din Co­
reea, guvernului Republicii și între­
gului popor coreean, a exprimat mul­
țumiri profunde ofițerilor și ostașilor 
unităților voluntarilor chinezi, precum 
și întregului popor chinez pentru a- 
jutorul acordat de ei poporului 
reean.

co-

Eșecul unei ofensive a trupelor 
franceze în Algeria

PARIS 25 (Agerpres). — Comanda­
mentul trupelor franceze din Algeria 
a fost nevoit, în urma împotrivirii în. 
dîrjite a detașamentelor Armatei
Eliberare Națională din Algeria
schimbe tonul declarațiilor sale și să 
recunoască eșecul total al „celei mai 
mari bătălii de la începutul războiu­
lui", căreia i se făcuse o mare recla­
mă. După cum se știe, trupele france, 
ze au început nu de mult o mare o- 
fensivă împotriva răsculaților algerieni 
în Kabilia și în alte regiuni ale țării, 
folosind forțe însemnate de infanterie, 
artilerie, parașutiști și aviație. Cu toa. 
te acestea, judecind după știrile publi. 
cate în prezent în presa pariziană, a-

n-a

de 
să

ceastă „cea mai mare bătălie" 
fost încununată de succes.

★
CAIRO. 25 (Agerpres). — într-un 

municat dat publicității la 25 octom­
brie Ia Cairo, guvernul provizoriu al 
Republicii Algeria declară că nu poate 
accepta propunerile făcute de generalul 
De Gaulle la conferința sa de presă 
de joi, propuneri pe care le consideră 
drept o „cerere de capitulare necondi. 
ționată". Comunicatul subliniază că 
guvernul provizoriu este gata să în. 
ceapă negocieri cu guvernul francez 
pentru a se asigura o rezolvare de an­
samblu a problemei algeriene. Nego­
cierile nu pot avea loc decît într.o țară 
neutră, arată comunicatul.

co.

Directivele cu privire
la dezvoltarea economiei naționale 
a R. P. Polone pe anii 1959-1965

VARȘOVIA 25 (Agerpres). — Agenția PAP trans­
mite textul prese urtat al Directivelor cu privire la 
dezvoltarea econ orniei naționale a Republicii Popu­
lare Polone pe 
fost adoptate de 
P.M.U.P. 
greșul al

Aceste
III-lea

anii 1959—1965. 
cea de-a XlI'a

Directive vor fi 
al P.M.U.P. Baza

Directivele au 
plenara a C.C. al 
discutate la Con- 

dezvoltarii eco~

1957 Polonia a produs peIn anul
cap de locuitor 187 kg de oțel față 
de 105 kg cît s-a produs pe scară 
mondială; energie electrică — 748 kWh 
—. față de 640; combustibil calculat 
în huilă — 3.428 kg față de 1.404 kg; 
acid sulfuric — 17,06 kg față de 14,7 
kg; ciment — 159 kg. față de 88 kg ; 
țesături de bumbac și de lină, pre­
cum și fibre artificiale — 8,4 kg față 
de 4,4 kg cît s-a produs pe scară 
mondială.

In agricultură s-au realizat de ase­
menea, "deși în proporții mai mici, 
progrese considerabile și în primul 
rînd in ceea ce privește sporirea pro­
ducției pe cap de locuitor din mediul 
rural.

Directivele subliniază că poate fi 
îndeplinită în întregime sare,na actu­
alului cincinal — de a obține în anul 
1960 o sporire a salariului real și a 
veniturilor reale ale țăranilor cu 39 
la sută în comparație cu anul 1955.

In baza unei analize prealabile a 
posibilităților noastre, pentru elabo­
rarea planului cincinal pe anii 1961— 
1965 se adoptă următoarele directive 
în ce privește ritmul și orientările 
principale în dezvoltarea economiei;

Să se obțină pînî în anul 1965 o 
sporire a producției industriale cu a- 
proximativ 50 la sută în comparație 
cu cifra prevăzută pentru anul 1960, 
adică cu 80 la sută față de anal 
1958, iar a producției agricole în a- 
ceeași perioadă — cu aproximativ 20 
la sută în comparație cu anul 1960, 
adică cu aproximativ 30 la sută în 
comparație cu anul 1958, în urma că­
rui fapt venitul național va spori in 
această perioadă cu aproape 40 la 
sută.

Să se sporească volumul construc-

ți’lor de locuințe în

nomice a Polonie i, se spune în Directive, au consti­
tuit uriașele inve știți, capitale și ritmul rapid, de in­
dustrializare a ța rii. In prezent la lucruri capitale 
sînt ocupați nemijlocit peste 1.500-000 oameni, adică 
peste 20 
muncii,

la suta din numărul total al oamenilor 
exceptin d pe cei ce lucrează in agricultură.

așezări 
în 

1960 la 2 milioane camere

t__  .. , orașe și
de la 1.200.000’ camere de lecuit 
anii 1953- 
de locuit (cu ajutorul fondurilor de 
stat și al economiilor personale ale 
populației în anii 1961—1965) și să 
se sporească alocărde pentru pregă­
tirea la orașe a parcelelor necesare 
acestor scopuri.

Din sarcin le primordiale în secto­
rul industrial, se spune în continuare 
în Directive, fac parte lărgirea siste­
matică a bazei de combustibil d.n 
țară, dezvoltarea considerabilă a ba­
zei metalurgice, creșterea rapidă a 
industriei chimice, sporirea considera­
bilă a producției industriei construc­
toare de mașini și alimentare, dez­
voltarea multilaterală a industriei 
materialelor de construcții.

IN ANII 1961 — 1965 PRODUCȚIA 
ÎNTREGII INDUSTRII TREBUIE SA 
SPOREASCĂ CU APROXIMATIV 50 
LA SUTA. ACEASTA ÎNSEAMNĂ 
CA IN ANUL 1965 VOLUMUL PRO­
DUCȚIEI VA SPORI DE APROAPE 
ZECE ORI IN COMPARAȚIE CU 
ANUL 1938.

In anul 1965 producția principalelor 
produse industriale trebuie să se pi 
zinte aprox/mativ în felul următor : 
huilă — 111.500.000 tone, energie elec- 
trica — 41.500.000.000 kWh., oțel — 
8.800.000 tone, raboteze — 25.000, au­
tocamioane — 30.500, mașini și unelte 
agricole— în valoare de 2.200.000.000 
zloți (în prețuri comparabile), nave 
maritime — cu un deplasament de 
440.000 tone, ciment — 10 milioane 
tone,țesături de bumbac — 790 mi­
lioane metri, țesături de lină — 109 
mi ioane metri, carne — 1.500.000
tone.

La capitolul „agricultură" se spune 
că se prevede ca în anul 1965 să se

obțină la hectar: cereale — 1750 kg., 
cartofi — 16 tone, sfeclă — 23,6 tone.

In anul 1965 schimbul de mărfuri 
în comerțul exterior urmează să de­
pășească cu cel puțin 35 la sută n.ve- 
lul atins în 1957. In încheierea D rec- 
tiveloi se spune : Datorită lichidări 
greutăților economice care se acumu­
laseră in perioada precedentă și da­
torită conso’idării stabilității politice 
în țară, datorită colaborării strînse 
cu Uniunea Sovietică și cu celelalte 
țări socialiste avem toate condițiile 
interne și externe pentru a continua 
construcția socialistă în țara noastră.

îndeplinirea actualului plan cinci­
nal și a planului de dezvoltare a eco­
nomiei naționale a țării pe anii 1961 
— 1965 va constitui un uriaș pas îna­
inte pe această cale.

MOSCOVA 25 (Agerpres).— TASS 
transmite: Sîmbătă la prînz a sosit 
la Moscova cu un tren special dele­
gația Republicii Populare Polone, în 
frunte cu Wladyslaw Gomulka, prim- 
secretar al C.C. al Partidului Munci­
toresc Unit Polonez. Delegația va 
face o vizită de prietenie în Uniunea 
Sovietică la invitația Comitetului 
Central al Partidului Comunist al U- 
niunii Sovietice, Prezidiului Sovietu­
lui Suprem al U.R.S.S. și Consiliului 
de M.niștri al U.R.S.S.

Delegația a fost întîmpinată cu 
multă căldură. In piața gării Bielo- 
rusia și pe artera principală a ora­
șului. — strada Gorki — pentru a 
saluta pe oaspeții din Polonia s-au 
adunat un mare număr de locuitori 
ai Moscovei.

La gară delegația poloneză a fost 
întîmpinată de A. B. Aristov, N. I. 
Beleaev, L. I. Brejnev, E. A. Furțeva, 
N. S. Hrușciov, N. G. Ignatov, A. I. 
Kiricenko, F-R. Kozlov, O. V. Kuusi­
nen, A. 1. Mikoian, N. A. Muhitd.nov,
M. A. Suslov, N. M. Șvernik, K. E. 
Voroșilov, P. N. Pospelov. D. S. Ko- 
rotcenko, A. N. Kosîghin. Pe peron 
erau de față miniștri ai U.R.S.S. pre­
cum și membri ai corpului diploma­
tic.

Adresîndu-se lui Wladyslaw Go­
mulka și membrilor delegației R.P. 
Polone, N. S. Hrușciov, prim-secretar 
al Comitetului Central al Partidului 
Comunist al Uniunii Sovietice, a 
transmis un călduros salut reprezen­
tanților poporului polonez
N. S. Hrușciov a subliniat îi 
tarea sa că vizita conducătorilor po­
lonez^-constituie o nouă mărturie a

; frate, 
în cuvîn-

•re-
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Cultură „Aii Kel- 
s-,a deschis expozi- 
romîncască". (ATA)

• La Palatul de 
tnendi" din Tirana 
(ia „Arta populară

• La Atena a avut loc în cursul zi­
lei de 24 octombrie o importantă con­
ferință Ia care au participat ministrul 
Afacerilor Externe .al Greciei, Averoff, 
recent reîntors de lla Paris, arhiepisco-

funcționari din 
grec, specialiști 
(Ag).
A. A. Gromiko,

pul Makarios și înalți 
Ministerul de Externe 
in problema cipriotă.

© La 25 octombrie __
ministrul Afacerilor Externe al U.R.S.S. 
l-a primit pe cunoscutul comentator de 
oolitică externă american W. Ltppmann, 
cu care a avut o convorbire. (TASS)

0 In urmia puternicei campanii mon­
diale de protest, autoritățile iordaniene 
au fost nevoite, să pună în libertate 
pe tînăra patriotă Nadia Es Salti. (Ag).

0 La 
dință a 
banului, 
hab. In 
rîrea să 
darea împuternicirii speciale guvernu­
lui în domeniul financiar și economic, 
precum și în problemele securității și 
reorganizării conducerii administrative. 
(Ag.).

24 octombrie a avut loc o șe. 
Consiliului de Miniștri al Li. 
prezidată de președintele Șe- 

cadrul ședinței s.a luat hotă, 
se ceară parlamentului acor.

Bratislava—străvechi centru al Slovaciei

O La 24 octombrie a avut loc o șer 
dință comună a Camerei Deputați'.or 
și Senatului Congresului Național la 
care Jorge Alessandri, candidatul par. 
tidului conservator, a fost ales preșe­
dinte al Republicii Chile pe timp de 
șase ani. (Ag.).

0 Comisia pentru energia atomică 
din S.U.A. a hotărît să prelungească 
actuala serie de experiențe cu arme 
nucleare. (U.P.I.).

e Președintele Eisenhower a accep­
tat demisia ministrului Comerțului. 
Sinclair Weeks. In locul său a fost 
numit Lewis Strauss, fostul președinte 
ni Comisiei pentru energia atomică. 
(UPI).

0 La 24 octombrie s.a sărbătorit la 
seaiul O.N.U. ziua Organizației Națiu­
nilor Unite. După o scurtă cuvintare 
rostită de secretarul general al O.N.U., 
Dag Hammarskjoeld a avut loc un 
concert la care și.au dat concursul unii 
dintre cel mai mari muzicieni ai lumii. 
Concertul a fost transmis de posturile 
de radio din 48 de țări, printre care 
șl din R.P.R. (Ag.).

0 Cunoscutul savant atomist ameri- 
can Linus Pauling, profesor la 
sitatea din California, laureat 
miului Nobel, a 
tă sugestiv: 
boaie l“. (Ag.).

scris o carte 
„Nici un fel

univer. 
al pre. 
intitula, 
de răz-

prieteniei în continuă dezvoltare din­
tre popoarele polonez și sovietic. Ne 
face plăcere să constatăm, a declarat 
N. S. Hrușciov, că această prietenie 
se întărește. N. S. Hrușciov a arătat 
că încercările dușmanilor de a sub­
mina sau chiar de a slăbi această 
prietenie au eșuat.

N. S. Hrușciov a subliniat că prie­
tenia dinție Polonia și Uniunea So­
vietică corespunde intereselor ce'cr 
două țări, intereselor întregului lagăr 
socialist.

Colaborarea noastră frățească, 
spus N. S. Hrușciov, constituie 
factor important in întărirea 
in Europa și în întreaga lume.

In cuvintarea sa de răspuns 
dyslaw Gomulka, conducătorul

a 
un 

picii

Wla- 
dele- 

gației Republici Populare Polone, a 
declarat că delegația poloneză a st 
sit in Uniunea Sovietică într-o vizită 
de prietenie și frăție.

Scopul vizitei noastre, a spus 
W. Gomulka, este întărirea prieteniei 
dintre popoarele noastre, întărirea a- 
ljanței poiono-sovietice.

■ Wladyslaw Gomulka și-a exprimat 
convingerea că actuala vizită va con­
tribui la consolidarea alianței dintre 
Polonia și U.R.S.S., la întărirea sen­
timentelor de prietenie dintre popoa­
rele polonez și sovietic.

Wladyslaw Gomulka a subliniat că 
unitatea țărilor lagărului socialist 
constituie cea mai puternică forță, 
iar noi, a spus el, acordăm o mare 
importanță întăririi acestei unități.

In încheiere Wladyslaw Gomulka a 
rost.t cuvinte de salut în cinstea 
prieteniei poiono-sovietice de ne­
zdruncinat.

S.U.A. continuă să ducă o politică 
agresivă față de R. P. Chineză 
Declarațiile lui Dulles (acute unui corespondent al societății 

de televiziune „Independent television4*
LONDRA 25 (Agerpres). — Socie­

tatea englșză de televiziune „Indepen­
dent television" a transmis la 23 
octombrie interviul acordat unui cores­
pondent al său de secretarul de stat 
al S.U.A. Dulles și imprimat pe bandă 
de magnetofon la Washington în ziua 
de 16 octombrie.

Secretarul de stat a declarat că 
cercurile guvernante ale Statelor Unite 
intenționează să continue faimoasa 
„politică de pe poziții de forță" sau, 
după cum s-a exprimat el, politica 
„creării unor contra amenințări și fac­
tori de „reținere".

Și mai stîngace a fost încercarea lui 
Dulles de a prezenta politica S.U.A. 
fată de R. P. Chineză ca o politică 
„realistă".

In loc să dea un răspuns clar la a- 
ceastă întrebare Dulles a recurs la o 
echilibristică verbală pe tema modali­
tăților recunoașterii. Declarînd că 
S.U.A. „recunosc China comunistă ca 
un fapt", Dulles s-a pronunțat în 
același timp împotriva recunoașterii 
diplomatice a R. P. Chineze. Amintind 
că S.U.A. refuză să recunoască și gu­
vernul R. D. Germane, Dulles a expli­
cat fără înconjur această poziție prin

Mesajul lui Pin De-huai
PEKIN 25 (Agerpres). — După 

cum anunță China Nouă la 25 octom­
brie ministrul Apărării Naționale al 
Republicii Populare Chineze Pîn De- 
hua'i a dat publicității al doilea mesaj 
adresat compatrioțiior din Taivan.

Reafirmînd faptul că problemele chi­
neze trebuiesc reglementate de către 
chinezii înșiși Pjn De-huai a respins 
amestecul american în treburile Chinei 
și a arătat ce înseamnă pentru popu­
lația din Taivan subordonarea față 
de politica americană.

In mesajul său, Pîn De-huai arată 
că a dat ordin trupelor de pe frontul 
Fuțzian să nu bombardeze aerodromul 
din Tzînmîndao, portul, coasta și va­
sele din golful Liaolo în zilele cu soț 
astfel încît compatrioții chinezi de pe 
insulele mari și mici să poată primi 
provizii suficiente. Sistarea bombar­
dării acestor obiective în zilele cu soț 
este condiționată de neintroducerea 
escortelor americane.

Referindu-se la recentele tratative în­
tre Dulles și Cian Kai-și mesajul de­
mască esența planurilor de a forma 
„două Chine". „Documentul publicat 
după tratativele Dulles-Cian Kai-și se 
arată în mesaj — nu are forță juri­
dică. De el vă puteți debarasa — to­
tul depinde de hotărîrea voastră. In 
lume există doar o singură Chină. 
„Două Chine" nu există. Sîntem una­
nimi în această problemă".

i

faptul că cercurile conducătoare din 
S.U.A. „consideră acest lucru nerenta­
bil și periculos din punct de vedere 
politic pentru interesele lor".

Referindu-se în continuare la situa­
ția încordată din strîmtoarea Taivanu- 
lui, Dulles a încercat să scoată basma 
curată acțiunile agresive ale forțelor 
armate ale S.U.A. care se amestecă în 
treburile interne ale Chinei. Totodată, 
Dulles a recunoscut că scopul politicii 
S.U.A. în această regiune este de a 
continua să mențină sub controlul lor 
insulele chineze pe care le-au cotropit. 
El a declarat că S.U.A. intenționează 
să continue această politică care pune 
în pericol cauza păcii în Extremul 
Orient.

Vorbind despre situația din Orientul 
Apropiat, Dulles a recunoscut de fapt 
că unul din obiectivele principale ala 
S.U.A. în această regiune este petrolul. 
Recunoscînd că popoarele țărilor 
arabe, care în trecut s-au aflat sub 
dominație colonială, iar acum au deve­
nit independente „sînt extrem de 
suspicioase și nu vor să accepte din 
nou riscul dominației politice sub 
paravanul ajutorului economic",,, Dulles 
a făcut totuși o largă reclamă planu­
rilor de așa-numită ajutorare econo­
mică a Orientului Mijlociu, elaborate 
la Washington.

Dl. Dulles și Socrate...

La Moscova

S-a deschis o expoziție a cărții 
și artei grafice rominești

MOSCOVA 25 — Corespondentul A- 
gerpres transmite: Intr-una din sălile 
Bibliotecii de stat „V. I. Lenin" din 
Moscova s-a deschis astăzi în cadrul 
planului de colaborare culturală dintre 
R. P. Romînă și U.R.S.S., o expoziție 
a cărții și artei grafice romînești.. La 
expoziție sînt prezentate circa 1.200 de 
cărți din toate domeniile — lucrări de 
literatură politică, literatură tehnico- 
științifjcă, beletristică, cărți de artă, 
cărți pentru copii și tineret. Alături de 
vitrinele cu cărți sînt expuse 215 dintre 
cele mai reprezentative lucrări de gra. 
fica <le șevalet, ilustrații de carte, gra­
vuri și caricaturi.

La festivitatea deschiderii au luat

parte numeroși oameni de literatură 
artă, reprezentanți ai editurilor 
Moscova, lucrători din Ministerul Cul­
turii al U.R.S.S. Primul a luat cuvîntul 
Nikolai Danilov, adjunct al ministru­
lui Culturii al U.R.S.S.

A vorbit apoi Mihail Dalea ambasa­
dor extraordinar și plenipotențiar al 
R. P. Romîne ia Moscova: „Expo, 

astăzi — a spus tov. Da. 
va ajuta la cunoașterea 

către populația moscovită a 
toare ale vieții culturale'din R.P.R. — 
două trăsături importante ale revoluției 
culturale, care sub conducerea partidu­
lui nostru se desfășoară cu intensitate 
in Romînia .democrat-populară".

p. ; 
ziția de 
lea — 
de 
două dintre cele mal importante
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Manifestări ale prieteniei romîno-ungare

Pe malul Dunării, într-un loc pitoresc, este așezat 
orașul Bratislava, străvechi centru politic, economic și 
cultural al Slovaciei. Partea istorică a orașului s-a 
păstrat aproape intactă. In prezent, vechiul oraș, îm­
preună cu monumentala cetate ce se înalță deasupra Du­
nării, pe un deal înalt de 200 metri, se află sub pro­
tecția statului. Casele și palatele sînt restaurate cu cea 
mai mare grijă, pentru a nu se denatura stilul lor ar­
hitectonic. In prezent se desfășoară lucrări de renovare

a cetății, unde va fi concentrată o bună parte a vieții 
sociale și culturale a orașului Bratislava.

In ultimii 13 ani populația Bratislavei a crescut 
mult. Astăzi, orașul numără peste 250.000 locuitori- 
In diferitele cartiere aie orașului, la fiecare pas. întîl- 
nești construcții ridicate în ultimii ani. Au fost cons­
truite peste 8.000 de locuințe noi, precum și numeroase 
întreprinderi și instituții social-culturale.

In fotografie: o vedere generală a orașului Brati­
slava.

BUDAPESTA 25 — Corespondentul 
Agerpres transmite : In ultimele zile în 
județul Csongrad au avut loc două ma­
nifestări ale prieteniei romîno-ungare. 
In seara zilei de 22 octombrie', s-a 
desfășurat o seară închinată prieteniei 
dintre cele două popoare vecine și prie. 
tene. in orașul reședință de plasă 
Mako, în fața unei săli arhipline, a 
avut loc o seară culturală, închinată 
prieteniei de nezdruncinat dintre po­
poarele ungar și romin. In prezența a 
peste 600 de spectatori s-a ținut o con­
ferință despre viața nouă a poporului 
romîn, după oare a fost prezentat fil­
mul „Citadela sfărîmată". Au partici­
pat Papp Sandor, președintele comite, 
țului executiv al consiliului popular ai 
județului Csongrad, conducătorii orga, 
nelor locale de partid și ai organiza, 
(iilor de masă. Au fost de față de 
asemenea reprezentanți ai Ambasadei 
R P. Romîne la Budapesta.

Tn seara zilei de 23 octombrie în fața 
unui numeros public a avut loc la Sze-

ged o seară închinată prieteniei roml- 
no-ungare. Au fost de față Ion Po. 
pescu, ambasadorii R. P. Romîne î 1 
R. P. Ungară, delegația de scriitori 
din R.P.R., conducători ai organelor 
de partid și de stat din localitate. Cu 
această ocazie a fost' prezentată o con­
ferință cu tema „Patria și viata po­
porului romin". Artista lancso Adrienne 
a recitat din versurile poeților ro- 
mî.ni și maghiari din R.P. Romînă, iar 
Maria Banuș a recitat fragmente din 
cunoscutul ei poem „Ție Hi vorbesc 
Americă I". A luat cuvîntul și scriitorul 
Augi/ lstvan, laureat al premiului de 
sfat, care a prezentat aspecte din via­
ța naționalităților conlocuitoare din 

. R. P. Romînă.
Ambasadorul R.P.R Ia Budapesta, 

Ion Popescu, a vorbit despre perspec­
tivele mărețe ce .se deschid în fața ce­
lor două popoare prietene care cons­
truiesc socialismul. In continuare s-a 
prezentat filmul documentar romînesc 
în culori ..Ciocîrlia".

Cu mai bine de două mii 
ani în urmă un sceptic 
afirmat lui Socrate că 

lume nu există mișcare. Atunci, 
marele filozof atenian n-a stat 
mult pe gînduri și i-a cerut pro­
fundului său interlocutor să se 
plimbe puțin prin fața lui. Și, ast­
fel, existența mișcării a fost de­
monstrată fără nici un alt cuvlnt 
in plus.

Ne-a venit tn minte acest episod 
antic în momentul în care citeam 
clteva telegrame ale agențiilor oc­
cidentale privind vizita lui Dulles 
în Taivan. Ce legătură există însă 
oare intre filozoful grec și secre­
tarul Departamentului de stat ? 
Simplu. Amîndoi recunosc existența 
mișcării. Este însă și o deosebire. 
Socrate vedea mișcarea ÎNAINTE, 
căci nu e de presupus că i-a 
cerut scepticului respectiv să mear­
gă cu spatele, înapoi. Dl. Dulles 
insă vede mișcarea ÎNAPOI. Dată 
fiind „forța logică" de care dis­
pune secretarul Departamentului 
de stat ne putem închipui, fără 
prea mare dificultate, că dacă So­
crate ar fi avut de-a face cu dl. 
Dulles pe vremea sa, filozofii ar 
fi consemnat in memoriile lor pri­
ma înfringere a lui Socrate în dis. 
pută cu vorbărețul și totodată plim- 
bărețul secretar de stat...

Dar să trecem la fapte. La un 
dineu ce i-a fost oferit la Taipe 
de „marele său prieten", pigmeul 
politic Cian Kai-și, dl. Dulles s-a 
făcut ecoul „demonului" său inte­
rior — precum odinioară Socrate 
— și a dat glas uneia dintre acele 
cugetări menite, potrivit intențiilor 
autorului, să înfrunte secolele... 
Spunea dl. Dulles că „regimul co­
munist din China continentală nu 
poate fi decît trecător și că sin­
gura problemă care se ridică este 
aceea de a ști cît timp va dura 
acest provizorat și cum poate fi 
scurtat".

După ce a analizat profund situa, 
(ia timp de nouă ani. dl. Dulles 
și-a rostit implacabil sentința: 
„trecător", „provizoriu".

Și-a dublat R. P. Chineză 
ducția de oțel într-un an și a a- 
nunțat dublarea in cursul 
viitor a celei existente astăzi? 
fect adevărat. Dl. Dulles a 
însă verdictul: provizoriu.

Și-a dublat R. P. Chineză 
ducția de cereale ? Și-a dublat. Dl. 
Dulles afirmă însă: trecător.

A întrecut R. P. Chineză produc-

de 
i-a 
in

pro- ■

anului 
Per­
daf

pro-

în- 
fa- 
ar 
al 
se

ția de cereale a S.U.A ? A între­
cut. Dl. Dulles are însă o replică 
zdrobitoare: provizoriu. Dl. Dulles 
are oarecare dreptate. Provi­
zoriu e doar faptul că producția 
de anul acesta a S.U.A. a fost în­
trecută cu vreo două milioane de 
tone. La anul diferența s-ar putea 
să fie mai mare. Tot provizoriu 
deoarece ea va mai crește. Aceasta o 
spunem Insă noi, nu dl. Dulles.

Ce-l interesează însă pe dl. Dulles 
toate succesele economice și poli, 
tice ale marelui popor chinez. Pen­
tru el toate sînt „trecătoare"!

Trecător, provizoriu, trecător, 
provizoriu...

Dl. Dulles ar trebui să imprime 
pe o placă aceste cuvinte și să le 
difuzeze la radio odată cu anun­
țarea fiecărui nou succes înregis­
trat de cei 650.000.000 de chinezi. 
Ar fi scutit de o oboseală ce 
tr-o bună zi ar putea să-l fie 
tală. $i apoi, treaba aceasta 
putea s-o facă oricare secretar 
său, cu acelaș efect, fără să 
cheme că e secretar de stat.

Pentru a rosti memorabilele 
cuvinte privitoare la caracterul tre. 
câtor al comunismului în China, nu 
trebuia să se deranjeze Insă pînă 
în Taivan. O putea face, cum a mai 
făcut-o dealtfel (biografii săi nu au 
socotit oare încă de cite ori ?) de 
la Washington.

Ca om de acțiune insă, vrînd să 
vadă la fața locului „cum poate fi 
scurtat" acest „provizoriu", dl. Du­
lles a preferat să facă o vizită în 
viesparul bunului său prieten. Mat 
ales pentru aceasta a venit el in 
Taivan. Recunoaștem de altfel in 
acest voiaj o altă trăsătură a ca­
racterului d-lui Dulles: perseve­
rența. Cu ani în urmă, n-a ven t 
el numai la cițiva kilometri ia 
Sudul paralelei 38 pentru a vedea 
„cum poate fi scurtat" caracterul 
„provizoriu" al R.P.D. Coreene? 
A venit și a acționat. Puțin timp 
după aceea a izbucnit agresiunea 
imperialistă împotriva pașnicului 
popor coreean.

Dar miinile agresorilor sînt prea 
scurte pentru a scurta acest 
vizoriu". Planurile agresive 
triva marelui popor chinez, 
nuri pe care dl. Dulles le-a
și pus la punct în Taivan vor su­
feri un nou șl răsunător insucces.

Aceasta nu va fi însă un insuc­
ces „trecător".

EUGEN PHOEBUS
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